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N® 16-2017 ENREG

Arrété portant enregistrement de 1’ exploitation par Ta Société ISLE SATNT PIERRE SARL
d*une installation de préparation et conditionnement de vins sur le territoire de la commune
d* Arles

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE - ALPES - COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECTURITE SUD
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

¥u le code de ’Environnement et notamment ses articles R, 512-46-1 et suivants,

V. la demande d'enregisivernent en date du 30 janvier 2017, regue le 2 février 2017, émise par
la société ISLE SAINT PIERRE SARL sise Domaine Isle Saimt Pierre — 13104 Mas Thibert,
en vue d'exploiter a la méme adresse une installation de préparation et conditionmement de
Vins,

¥u le dogsier joint & I'appui de cette demande,

Vi Je rapport de recevabilité de la Directrice Régionale de 'Environnement, de |'Aménagement et du
Logement en date du 30 mars 2017,

Vi l'arrété préfectoral en date du 30 mai 2017 soumettant 4 la consuoltation do public, du [undi 26 juin -
2017 au vendredi 28 juillet 2017 inclus, la demande d'enregistrement présentée par la Société [SLE

SAINT PIERRE SARL,
¥u l'absence d'observations du public pendant la période de consultation,

Yu Pareété n® 16-2017-ENREG en date du 28 aoit EGI? prolongsant jusgu’an 30 octobre 2017 le délai
d'instruction de la demande denregistroment,

¥u le rapport de [a Directrice Régionale de I'Environnement, de l'Aménagement at du Logement en
date du 5 septernbre 2017,

Congidérant que la demands d'envegistrement justifie do respect des prescriptions générales des
arr8tés de prescriptions générales susvisés ef que le respect de celles-oi suffit & garanfir 1 protection

des intéréts mentionnés i Farticle T, 511-1 du code de l'environnement,
ek
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.
Considérant que la senzibilité du milien ne justifie pas le basculement en procédure d'anterisation,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture do département des Bouches-du-Rhéne,

ARRETE

TITRE 1. PORTEE, CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT, DUREE, PEREMPTION

Les installafions de la société Isle Saint Pierre SARL dant le sidége social est sifué Domaine |sle Saint Plerre —
1314 MAS THIBERT sont enregisiréos.

Ces inztallations sont localisées sur le terifoire de [a commune d'Arles, & 'adresse Domaine Isle Saint Piers —
13104 MAS THIBERT. Elles sont détaillées au tableauy de Farticle 1.2.1 du présent amété,

L'arrété d'enregistrement cesse de produire effet lorsque, sauf cas de foree majeurs, lMinstallation n'a pas &8 miss

en service dans le délat de trois ans ou lorsque 'exploitation a &t& interompue plus de trois années conséoulives
{aricle K. 512-74 du eode de l'envirconnement).

ARTICLE 1.1.2. AGREMENT DES INSTALLATIONS

Sans objet.

CHAPITRE 1.2, NATURE ET LOCALISATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigqu Capacité de

a Désignation da Pactivit Finstallation Régime
Praparation, conditionnemeant de vins
2251 i B. Autres Installations que calles visées au A, la capacité de 30 DO hlian Enregistrement
production étant supérieure 2 20 000 hifan

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont sifudes surles commones, parcelles ef liews-dlts suivants
Commune Parcelle

Arles Section KH numéres 5, 4, 9, 10, ot 11, 12
{en paie)

Les installations mentionnées 4 articde 1.2.1 du présent arrété sont reportées aves leurs références surun plan
de situation de 'stabliszement benu & jour et teno en permanence a la dispesition de Iinspecfion des installations
classoes.

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER D'ENREGISTREMENT
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER D’ENREGISTREMENT

Les installations et leurs annexes, objet du présent amdté, sont disposées, aménagées st exploitées
conformément auwr plans et données technlgues contenus dans le dossier deposé par Mexploitant, aceompagnant
sa demande du 30 janvier 2017,

Elles respectent les dizposiions des arrétés minisfériels de presciptlions générales applicables.




CHAPITRE 1.4. MISE_A L'ARRET DEFINITIF

ARTICLE 1.4.4. MISE A L'ARRET DEFINITIF

Apres I'amét définitif des activités, les installations non nécessaires seront démontées et le site remis en &at de
fella gorta quil ne s’y rmanifeste aucun danger oo inconvenient pour [es iverains ef 'enyironnement.

CHAPITRE 1.5. PRESCRIPTIONS TECHNIQUES APFPLICABLES

ARTICLE 1.5.1. PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS
Le récépissé de déclaration n°2014-357 CE du 23 septembre 20114 est abrogé.

ARTICLE 1.5.2. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES

Sappliguerd 4 Iétablissement les prescriptions, jointss au present améle, des textes mentionnés cidessous !

- arréké ministériel de preseriplions générales {art L. 512-7) du 26 novermbre 2012 relalif aux prescriptions
générales applicables aux installations classées relevant du régime de I'enregisirement au titre de la
rubrigue 2251 {préparation ou conditionnement de vins) de la nomenclature des installafions classees
pour [a protectfion de Penvirgnnement

ARTICLE 1.5.3. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES, AMENAGEMENTS
DES PRESCRIPTIONS

Sans abjet.

ARTICLE 1.5.4. ARRETES MINISTERIELS DE PRESCRIPTIONS GENERALES, COMPLEMENTS,
RENFORCEMENT DES PRESCRIPTIONS

Sans oijet.

TITRE 2. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

CHAPITRE 2.1. AMENAGEMENTS DES PRESCRIPTIONS GENERALES

Sans ¢hjet,

CHAPITRE 2.2. COMPLEMENTS, RENFORCEMENT DES
PRESCRIPTIONS GENERALES

Sans objef.

TITRE 3. DIVERS

ARTICLE 3.1. FRATS

Les frais inhérants & " spplication des prescripiions do présent arrété sont 4 la charpe de Pexploitant.
ARTICLE 3.2, DELAIS ET VOIES DE RECOURS

En application de Varticle L514-6 du code de Penvironnement le présent arrété est soumis & on
contenticux de pleine juridiction,
11 peut étre déféré i [a juridiction administeative terriforialement compétents :




o4

1% Par les demandeurs ou exploitants, dans wn délai de deux mois qui commence i courir du jour ol
lacte leur a &é notifié :

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raizon des inconvénients ou des dangers que le foncticonement de I'installation présente pour les
intéréts vises a larticle L.511-1, dans un délai dan an & compter de la publication ow de l'affichage de
l'acte, ce délai étant, le cas écheéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de six mois suivant la mise en
activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou nont élevé des conmstructions dans le
volsinage d'une installation classée que postérievrement 4 l'affichage ou & la publication de l'arrété
portant enrsgistrement de cefte installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
receiables A déférer ledit arréte 4 |a juridiction administrative,

ARTICLE 3.3, ARRETES COMFLEMENTAIRES

Des arrétés complémentaires pourront fixer fonfes les prescriptions additionnelles que la protection des
intéréts mentionnés 4 l'article L. 514-1 Livre ¥V — Titre 1% do Code de 'Environnement rend nécessaire
ol atténuer celles des preseriptions primitives dont le maintien ne sera plos justifié.

ARTICLE 3.4. SURVEILLANCE DE L INSTALLATION

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de l'exploitation 3 la disposition des autoritds
chargées d'en confriler lexéention.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans 1'établissement.

L'installation sera soumise 4 la surveillance de la Police, des Services dincendie et de Secours, de
'Inspection des [nstallztions Classées, of de 1'Tnspection du Travail,

ARTICLE 3.5. SANCTIONS

En cas d'infraction 4 l'une des dispositions qui précédent, il pourra &tre fait application des sanctions
administratives prévues par les articles L.514-] et L.514-2 du Code de PEnvironnement, relative amx
Installations Classées pour la Protection de 'Environnement, sans préjudice des condamnations qui
pourraient étre prononcees par leg fribunavx compétents,

ARTICLE 4

le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches du Rhéne,

le Bous-Préfet d'Arles,

le Maire d' Arles,

la Directrice Eégionale de ['Environnement, de [ Aménagement et du Logement,
le Ditecteur Départemental des Services d’Incendie et de Secours,

le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

- le Dvrecteur de I’ Apence Réglonale de Santé,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie,

L

sont chargés, chacun en ce qui le concemne, de 'exécution du présent arrété dont un avis publié
conformément aux dispositions de Particle R.512.39 du Code de IEnvirennement.

Marseille le, 2 'tl DL‘T EM?

Paur ke Préfet
ef par délégation
La Becrétaire Générale Adjointe

f2:2

Maxime AHRWEILLER
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Arrété du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales applicablg
installations relevant du régime de I'enregistrement au titre de [a rubrique h® 2251
{préparation, conditionnement de vins) de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I'environnement

NOR: DEVYP1236050A
Version consolidée au 25 octobre 2017

La ministre de ["dcologie, du développement durable et de Pénergie,

Wit la directive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 dtahlissant un cadre pour
une palitique ceammunautzire dans |e domaine de 'eau ;

Vu la directive 2006/11/CE du 15 féyrier 2006 concernant |a pallution causée par certaines substances
dangereuses déversées dang e miliew aguatique de la Communauté ;

Vi [e code de l'envirgnnement, notamment ses articles L. 211-1, L. 220-1, L. 511-2, L. 512-7, [+ 211-10, D,
211-11 et R, 211-94 ;

Yu le décret n® 95-1010 du 19 novemhbre 1996 relatif aux apparells et aux systémes de protectlon destinés 4
Etre ytilisés an atmosphére explnmble

Wi I'arrgbé du 20 avril 1994 relatif & |a declaratmn, la classification, Iemhallage et I'étiquetage des substanoes ;
Wu l'arrété du 23 janvier 1997 relatf & |a limitation des brults émls dans l'environnement par les Installatlons
classées pour la protection de I'environnement ;

Wu l'arrété du 1.1 septembre 2002 pormant applicatdon du décret n® 96-102 du 2 Févrler 1996 et Axant les
prescriptions générales applicables aux prétdvemenks soumls 3 déclaraton en application des artcles L. 214-1 4
L. 214-6 du code de Menvironnement et relevant des mibriques 1.1.2.0, 1.2. 1.0, 1.2.2.0 00 1.3.1.0 de la
nemenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modiflé ;

Vu l'amété du 11 septembre 2003 portant appllcation du décrat n° 96~102 du 2 févrler 1996 et flxant les
prescriptions générales applicables aux sondage, forage, créatdon de pults ou d'ouvrage souterraln soumls &
déclaratian en application des arbcles L. 214-1 & L. 214-6 du code de l'environnement et relevant de |a robrigue
1.1.0 de la nomenclature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1992 modIiE ;

Yu I'arrébd du 20 avril 2005 modIflé pits en application du décret du 20 avd] 2005 relatlf au programme natonal
d'acticn contre la pollution des milieux agquatiques par certaines substances dangereuses ;

Wi I'arrété du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'actlon contre la pollution des milllewsx
aguatiques par cetiaines substances dangereuses |

Vu l'arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mendonnes a 'ardcle R. 541-43 du code de
I'environnement ;

Vu lI'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & |a déclaratlon annuelle des dmilsslons polluantes et des
déchets ;

VU I'amets du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans Ialr et dans I'eau dans les ICPE et aux normes
de référence ;

Vu 1"arréte du 17 juillet 2009 relatif aux mesures de prévention ou de llmitatlon des Introductlens de polluants
dans les eaux soukerraines ;

Wu I'eirBEE du 25 fanvler 2010 relabif aux méthodes et critéres d'&valuadon de "&tat dcologlque, de ['&tat
chimlgue et du pobtendel £cologlque des eaux de surface pris en appllcadon des artleles R, 212-10, R, 212-11 &f
R. 212-18 du code de I'environnement ;

Yu i'arrétd du 26 julllet 2010 approuvant le Schéma natlonal des donndes sur I'ead ;

Yu l'lnstructlon technlgue n® 246 du minlstre chargs de Fnkérleur reladve au désenfumage ;

vt l'avls des organlsatlons professlonnelles concemdées |

Yu lNavis du Consell supereur de préventlon des Hsgues technologlgues en date du 13 décambra 2011,

Arréne :

Article 1

Le prézent arr@é fixe [es prescripdons appllicables aux Installadons classées soumlses 4 enreglstrement sous la
rubrigue n® 2251 & compler du ler julllet 2012,

Les prescriptlons générales du présent arrété ne sonkt pas applicables aux Insallatlons autorsées avant le 1er
juillet 2012 au tire de la rubdgue 2251 erf relevant de I'enreglstrement 3 partlr de cefte date.

Ces disposltons s'appliquent sans préjudice de prescriptions parfloulléres les complétant ou les renforcant dont
peut &tre assort "amété d'enreglstrement dans les condldens Axées par les ardeles L, 512-7-3 er L. 512-7-5 du
code de ['enyironnement.

Article 2
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Au sens du présent amété, on entend par ¢

« QOMMA » ¢ le débit () menzoel (M) minimal {}N} de chaque annéde civile {A). 1| s'aglt du dél:r[l: d etlage d un
cours d'eau.

« QMIAS » & la valeur du QMAA telle gu'elle ne =e produit qu'one année sur clrg en mnyenne.

4 Zone de mélange » : zone adjacente au point de rejet ol les concentrations d'un ou plusleurs polluants &
peuvent dépasser les normes de qualité environnementales, Cette zone est proportfonnés et Nmitée & la
proximité do point de rejet et ne compromet pas le respect des normes de quallté environnementales sur le
reste de la masse d'eau.

« Réfrigération en circuit ouvert » : tout systéme qui permet le retour des earx de refroldlzsement dans le
miliey nakurel aprés prélévement.

« Epandage » toute application de déchets, efluents sur ou dans les sols agricoles.

% Miveau d'une odeur ou concentration dwn mélange oderank » @ conventionnellement, e facteur de difution gu'll
faut appliguer 2 un effluent pour qutil ne seit plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constlbuant
un échantillan de population.

« Dépik d'odeur » : convenbonnellement, le produit du débit d'air rejeté, exprimée en m2fh, par le facteur de
dilution au seyil de perception.

« Emergence » ; la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du brult amblant
{installatian en fenctionnement) et du bruit résiduel {en 'absence du bruit générd par I'Installation] ;

« Zones i émergence réglementée » ;

— l'intérieur des immeubles hakités ou occupes par des tiers, existant 4 |a date du dépdt de dossler
d'enregistrement, et leurs parties extérisures éventuelles [es plus proches (cour, jardin, terrasse), & l'excluslon
de celles des immeukles implantés dans les zones destinées 4 recevoir des activités artisanales ou industrielles ;
— |ag zones construckibles définfes par des documents d'urbanisme opposables aux ters et publiés 4 |a date du
dépdt de dossier d'enregistremeant; ;

— l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont &té Implantés aprés la date du dépdt de
dossier d'enregistrement dans |es zones conshuctibles définies ci-dessus, et leurs parties extérleures éventuelles
les plus pruches {cour, jardin, terrasse}, a l'exclusion de celles des immeubles implantds dans les zones
destinges & recevoir des activitds artisanales ou industrielles,

« Modt de raisin # : le produik liguide obtenu naturellement ou par des procédés ph'g,ranues & partir de ralsins
frals.

« Marc de ralzln » : résidu du pressurage des raising frais, fermenté au non.

+ Lle de vIn 2 : le résidu se déposant dans les récipients conkenant du win aprés la fermentation oo lors da
stockage ou aprés traiternent autorisé ainsi que le résidu issu de la filkration ou de |a centrifugation de ce
prodult, Sont également considérés comme lie de vin ;

— |le résldu se déposant dans les récipients contenant du molt de raisine lars du stockage ou aprés tralkement
autoriss ;

— |le résldu ebtenu lors de la filtration ou de |a centrifngation de ce prodult.

» Chapitre Ler : Dispositions générales

Article 3

L'installation est implantée, réalizée et exploitée conformément aux plans et autres documents jolnks & Ia
demande d'enregistrenent.

L'exploftant énumére et justifie en tant que de besoin Eoukes les dispositions prises pour la conception, |a
construction et 'expleitation des installations afin de respecter les prescriptlons du présent arrété,

Article 4

L'explaitant &tablit et tient & jour un dessler cormportant les documents sulvanks.

Line copie de la demande d'enregistrement et du dossler gqul Faccompaghe,

Le dossler denregistrement bshu a jour et daté en fencdon des modificatlons apportées & Finstallation.
L'arrété d'enregistrement délivré par le préfet alnsl que tout arrété préfectoral ou minlstérel relatif &
I'installation priz, en application de |a réglementation relative aux Installatlons classeées pour |a protecton de
Fenvironnement.

Les résulbats des mesures sor les effluents des cing dernliéres années, en appllcation des dispositions de
|"article 58.

Les résultats de la mesure inltiale et des dventuelles masures complémentalres sur be bruit, en application
des dispositions du I'Y de |'article 54.

Le registre ragsemblant lensernble des déclarations d'accldents ou dincldents faites 3 l'inspection des
installations classdes,

Les difféerents docoments prévus par le présent arrété, 4 savolr

1. Le plan général des ateliers et des stockages Indlquant Tes risques (cf. article B).

2. les documents tndiquant la nature et la quanticé des prodults dangerewx détenus {cf. article ).

3. Les fiches de donndes de séeurlbé des prodults prdésants dans Fnstallation {of. aticle 33,

4, [es justificatifs atiestant des propriétés de réslstance au feu des locaux & risque (cf. article 11).

5. Les eléments jusbfiant 12 conformlté, I'entretlen et [a v&rlAcaton des Installations électrigues, (of, article
177,

6. Les conslgnes d'exploltadon {cf. artlcle 28],

7. Le registre de varfcation périodigue et de malntenance des équipements {cf. article 25).

8. Le reglstre des résultats de mesure de prélévement d'eau dans le réssau public etfou le milieu naturel (cf.

2 gar 30
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articles 28 et 297.
9. Le plan des réseaux de collecte des effluents (cf. article 31%.
10. Le reglstre des résulfats des mesures des principaux paramibres permettant de s'assurer la bonine
marche de ['Installadon de traltement des effuents si elle existe au sein de l'installation (cf. alinéa I de
larticle 42).
11. Le reglstre comptablllzant les volumes d'effluents alimentant les bassins d'évaporation ='il y a lieu {cF.
altnéa II de I'artlcle 427,
12, Le cahier d'épandage =il y a lieu (cF. article 43).
13. Le registre des déchets dangereux générés par l'installation {cf. alinéa I de 'article 57).
14, Le programme de survelllance des émissions {cf. arbcle 58) et les résultats de cette surveillance des
émizsions [articles 61 & B6S).
15, Les &léments technigues permettant d'attester de 'absence d'émission dans Peau de certaing produits
par l'installation {cf. article 60).
Ce dosgier est tenu a la dispositien de linspection des installations classées,

Article 5

Les installations sont implantées & une distance minimale de 5 métres des limites de propriébé du site o

elles sont implantées.
Les installations ne se situent pas au dessus ou en dessous de locaux habltés par des tiers oy ocoupés par

des Hers.
Article &

Sans préfudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour
prévenir les envals de poussiéres et mabéres diverses :

— les voles de circulation et alres de statlonnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
rewBtement, etc.} et convenablement hettoyées ;

— les véhicules sortant de l'installakion n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
clrculation

— les surfaces oh cela est possible sont engazonnées ou végétalisées

— des écrans de vdgétation sont mis en place, si cela est passible.

Article 7

L'exploftant prend les dispositions appropiriées qui permettent dintégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble deg installadeons est maintenu propre £f entretent en permanehce.

Les abords de ('Installation, placés sous le contréle de 'exploitant, sont aménagés et mainkenus en bon &tat
de propreté. Les émissaires de rejet et leur périphérle font 'objet d'un soin particulier.

» Chapitre II : Prévention des accidents et des pollutions

¥ Section 1 : Généralites

Arficla B

L'explaitant recense, sous sa responsabilité, |les parties de linstallation qui, en raison des carackéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, staockées, ukilisées ou produites, sont
susceptibles d'Btre & 'origine d'un sinistre pouvant avair des conséquences directes ou indirectes sur les
intdréks mentionnés a Iarticle L. 511-1 du cade de I'environnement (incendie, atmosphéres explosibles
ou émanations toxiques, pollution des eaux...].
L'expleitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indigquant ces risques.

Article 9

Sans préjudice des dispositions du code du travail, 'exploitant dispose des documents |ui permettant de
connaitre |2 nature, |a quantité et les risques des produits dangereux présents dans l'installakion, en
particulier les fiches de données de sérurité, Ces documents sont tenus 3 la disposition des services

d'incendie et de secours.
L'identification des liewx de stockage de ces produits est intégrée au plan général des ateliers et stockage

-menticnné a articie 3.

Article 10

Les locaux sant rmaintenus propres et régulidfrement nettoyés, notamment de maniére a dviter les amas
de matldres dangereuses ou polluantes et de poussléres. Le matédel de neftoyage est adapbé aux daques
présentés par les produlis et poussléres.

¥ Section II : Dispositions constructives

Article 11
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11.1. Batlments et locaux abritant 'Installation relevant de la rubrique 2251,

Les bétiments et locaux abrtant I'Inscallation relevant de la rubrique 2251 présentent les carackéristiques
de réactlon et de réslstance au feu minlmales suivantes :

1. Ensemble de la structure a minkma R 15,

2. Parels Intérleures ef extérleures de classe Bs3d0,

3. Toltures et couvertures de tolture de cdasse et d'indlce EROOF (3},

4, Toute commonicatlen avec un autre local se fait par une porte EI2 30 C munie d'un digpositif
ferme-porte ou de ferrneture automabque,

Les [ocaux abrifant 'installation relevant de |a rubrique 2251 ne comportent pas de stockage de matieres
Inflarnmables ou combustibles autres que celles strictement nécessaires & |'exercice de |'activité relevant
de la rubrgue 2251,

En partlculler, le stockage de boutellles fermées et éHquetées ainsi que le stockage de preduits de
condldonnement bels gure carton, papler, bauchens, palettes sont réalizés dans des locaux spédfiques,
dés lors gu'lls représentent plus de dewux jours de production (comespondant & I"ackivité de
conditlonnement),

11.2. Locaux & risque incendie

Les [ocaux a risque Incendie présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales
suivantes :

1. Ensemble de la structure a minima R 15,

2. Les murs exbdrienrs sont construits en matériaux A2s1d0,

3. Les toitores et couvertures de piture satisfont |2 classe et indice Broof {t3).

4. s sont isolés des autres |pcawx par une distance d'au moins 10 métres mainbenue likre en
permanence et cairement identifiée ou par des parois, plafonds et planchers qui sont tous REIL20,

5. Toube communicabon avec un autre local se faik par une porte E12 120 C munie d'un dispositif
ferme-porte ou de fermeture automaftique.

Sont notamment congsidérés comme ocaux @ risque incendie |85 locaux abritznt les installations de
combustion ainsi que les locawx de skockage menkionnés au dernier alinga de Farticle 11.1.

Si un local a risque incendie abrite une activité cassée au titre de la nomenclature des installations
classées pour la protection de I"environnement, les dispasitions ci-dessus sont applicables sans préjudice
des prescriptions générales applicables au btre de la ubrigue concemaa,

Les ouvertures effectuées dans |es €léments séparatifs (passage de gaines et canalisations, de
convoyeurs) sont munies de dispesitifs assurant un degré coupe-feu &quivalent & celui exigé pour ces
éléments =éparatifs.

Les jushficatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus 3 la disposition de
lMinspection des installations cdassées.

Article 12
1. — Access|blllts,

L'Installatlon dispose en permanense d'un aceds au moings pour permettre a bout moment lMintervention
des services o' Incandle et de secours,

Au sens du présent am@eé, on entend par accés 4 l'installation une cuverture rellant la voie de deszerte
ou publlque et FIntérleur du slbe suffzamment dimensionnéde pour permettre Fentrée des engins de
sacours et leur mise en muvre,

Les wéhlcules dont la présence est Bée & 'exploltation de |'Installation stationnent sans occaslonner de
géne pour l'acceszlbliltd des enolns des services de secours depuls les voies de circulation externes 3
I"Installation, méme en dehors des heures d'exploltation et d'ouverture de 'installation.

11. - Aceessibliitd des enging & proximité de Minstallation.

Une vole engins au molns est maintenue dégagée pour la croulation sur le périmétre de I'installation et
est posldonnée de fagon & ne pouvolr &tre nbstrude par 'effondrement de tout ou partle de cette
Installatlan.

Cafte vole englns respecte les caractérlsdoues sulvanbes :

- la largeur utlle est au minkmum de 3 métres, [a hauteoer bre ad minlmorm de 3,5 méras et la pente
Inférfeure 4 15 % ;

- dans les virages de rayon Intérledr [nférleur & 50 matres, un ryon Intérleur B minlmal de 13 metres est
rnalnteny et une sur largeur de 5 = 15/R métres ast ajoutée |

- la vole résisbe & Ja force portante calculée pour un véhlcule de 160 KN avec un maximum de 90 kN par
egsleu, ceux-al étant distants de 3,6 métres au maximum ;

- chaguee polnt du pédméatre de Finstallatlon est & une distance madimale de 60 meétres de cette vois @

- aucun obstacle n'est disposé entre (es aceds & I'Installation ou auwx voles échelles et la vole engla.

En cas d'hmpossbiiité de mlse en place d'une vole engln permettant la clrculatden sur Fntéaralltd duo
pérlmétre de Mnstallatlon et sl tout ou partie de la vole est en Impasse, [es 40 dernlers métres de la
parfle de la voie en Impasse sont d'une largedar utlle minlmale de 7 métres et une alre de retournerment
de 20 métres de diameétre ast prévue d son extrémité.

1I1. - Déplacement des enalns de secours & I'Intérleuar du sibe,

Pour permettre le crolsement des englns de secours, tout troncon de vole englns de plus de 100 métres
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lindalres dispose d'au meins deux aires dites de crolsement, judleleusement positionnges, dont les
caracléristiques sont :

1. Largeur utile minimale de 3 métres en plus de la vole engn.

2. Longueur minimale de 10 métres.

présentant a minima |les mémes qualités de pante, de force porfante et de hauteur libre que la vofe
engins .

IV. - Mite en station des dchelles.

Pour boute installation situde dans un bitiment de hauteur supéricure 4 3 mékres, au moins une facade
est desservie par au moins une voie échelle panmettant la circolation et la mise en statjion des échelles
aériennes. Cette voig achelle est directement accessible depuls la voie engin définle au 11,

Drepuis cetbe voie, une échelle accédant & au molns twote la hautewr do batiment peut &tre disposée. La
viie respecte par allleurs les caractdristigues sulvanbes :

- la largewr utile ast au minlmum de 4 métres, la longoeur de 'aire de stationnement au minimum de 10
|j|’rf=,"f:r~asr la pente au maximum de 10 %

- dans |les virages de rayon intéreur Inférleur & 50 métres, un rayon intérieur R, minimal de 13 métres esk
mainteny et une sur largeur de 5 = 15/R métres est ajoubds ;

- aucun obstacle adden ne géne Ja mancsuvre de ces échelles & la verticale de 'ensemble de |a vole ;

- la distance par rapport 2 la fagade est de 1 métre minlmum et B métres maximum pour un
stationnement paralléle au bitiment et Inférleure 3 1 métre pour un statfonnement perpendiculalre au
batiment ;

- la voie résiste & la force portante caloulds pour un véhicule de 160 kN avec un maximum de 90 kN par
essleu, ceux-cl dtant distants de 3,6 métres au maximum et présente une résistance au polngonnement
minlmale de 88 Nfcme. )

Far allleurs, pour twoute Installadon sitedée dans un bitiment de plusieurs niveaux possédant au moelns un
plancher sltué 4 une haufeur supérieure & 8 mébres par rapport au niveau d'accads des secours, sUr au
molns deux fagades, cette vole échelle permet d'acceéder 3 des ouvertures,

Ces ouvertures permettent au moins un accés par étage pour chacune des fagades disposant de vole
échelle et présentent une hauteur minimale de 1,8 métre st une largeur minimale da 0,9 métre. Les
panneaux d'ebturation ou les chissis composant ces accés s'ouvrent et demeurent toujours accessibles
de I"extérleur et de l'intérieur. fls sont aisément repérables de 'extérieur par les services de secours,

V. - Etabllssement du disposlbf hydraulique depuis |es engins.

A parflr de chague voie engins ou échelle est prévu un accés & toutes les Issues du bitment ou au moins
3 deux cilés opposds de linstallation par un chemin stabilisé de 1,40 métre de large au minlmurm.

Article 13

Cet artlcle s'appllque aux [ocaux & risque Incendie tels que définis 3 "article 11.2.

Les locaux & rMsque Incendle sont équlpés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumdes
et de chaleur (DENFC), conformes & la norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, permettank
I'&vacuation & l'alr lIbre des fuméas, gaz de combusbon, chaleur et produits imbrilés dégagss en cas
d'Incendle, . ’

Ces disposldfs sont composés dexutalres 3 commande automatique et manuelle, La surface utlle
d'ouverture de ‘ensemble des exutolres n'est paz inférieure & 2 % de |z surface au sal du local.

AfAn d@quillbrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére aptimale, un DENFC de
superficle uble comprise entre 1 et & m2 est prévue pour 250 m2 de superficie projetée de tolture.

En exploltation normale, le réarmerment {fermeture} est possible depuis le sol du local ou depuls la zone
de désenfumage. Ces commandes d'ouverture mandelle sont placées & proximité des accés et Installées
conformément & la normme MF 5 §1-932, version décembre 2008,

L'actlon d'une commande de mise en séourité ne peut pas Etre inversée par une autre commande,

Les disposltifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont & adapter aux risques partlcullers de
['Instaltation.

Tous [es disposltifs Installés en référence & la norme MF EM 12 101-2, version décembre 2003, présentent
les caractérstlques suivantes |

— systéme douverture de type B {ouverture + fermeture) 1

— flabllité : classe RE 300 {300 cycles de mize en séouribé), Les exutoires bifonctlon sont sournls & 10
000 eycles d'ouverture en position d'aération ;

— la classificaton de la surcharge neige & louvertyre est 5L 250 {25 daW/m?) pour des aldiudes
InféHeures ou égales 3 400 métres et SL 500 (50 daM/m2) pour des altitudes supérieures & 400 métres
el Inférleures ou Egales & BOD métres, La classe SLO est utilizable i la région diimplantatlon n'est pas
susceptible d'8tre ennelgée ou =1 des dispositions constructives empéchent l'accumulation de la nelge.
Au-dessus de BDO métres, les exutoires sont de |3 classe 5L 500 et installés aver des dispositions
constructves empéchant MFaceumulation de la neige ;

— classe de termpérature amblante T{OOY ;

— classe d'expositlon 3 la chaleur B200,

Des amenédes dair frals d'une superficie égale 3 [a surface des exutoires du plus grand canton sont
réallsées solt par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordées & des condults, solt par les
portes donnant sur lextérier.

C'est au maxirmoem la surface du local qui est 3 prendre en compte pour définir |a surface du
cantonnement, saof si cefte dernigére est supérieure 3 1 60 métres carrés et d'une longueur maximale
de 60 métres,

Dans ce cas, le local doit &fre divisd en cantons de désenfumage permettant de respecter ce
direnslonnement maximal de canton,

Les écrans de cantonnermnent sont constitués solt par des éléments de |a struckure {couverturs, poubre,
murs), salk par des écrans fxes, rigides ou flexibles, ou enfin par des écrans mobiles asservls 4 Ja




Arrérd du 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions géndrales appl .. hitps:Parvnwlegifrance gonv. fraffich Texte.doYeid Tente=JORFTE...

& s0r 30

détection Incendle. Les dcrans de cantonnament sont OH 30 en référence 3 la norme NF EM 12 101-1,
verslon juln 2006.
La hauteur des écrans de cantonnement est déterminége conformément & 'annexe de I'nstructon
technique 246 du rinistre chargé de Mintérieur susvlsée,

Article 14

L'Installadon est datée de moyens de luthe contre 'Incendle approprés aux dsques, notamment :

— d'un moyen permetant d'alerter les servlees Fincendle et de secours ;

— de plans des lacaux facllltant I'Interventlon des services d'Incendle et de secours avec une description
des dangers pour chague local, comme préva & l'artdcle 8 ;

— d'un ou de plusleurs apparells dincendle {prises d'eau, pnteaux par exemple] d'un réseau public ou
prve dun diameébre nominal MN100 ou DH150, Implantés de telle sorbe que tout polnt de 1a Umilte de
I'nstallation se trouve & molns de 100 métres d'un apparell permeattant de fournlr un déblt minlmal de G0
/b pehdant une durde d'au molns deux heures et dont fes prises de raccordement sont conformes aux
mormes n vigueur pour parmettre aux servlicas d'incendle et de secours de s'allmenter sur ces apparells.
Les apparells sont distants entre eux de 150 maores rmaximurn {fes distances sont mesurées par les voles
praticables aux enging d'incendle et de secours). A défaut, une réserve d'eaw d'au molns 120 métras
cubes destinge 3 Mextinckinn ast aceessible en foutes clreanstancaes et 3 une distancs de ‘Installation
ayant recueilll 'avis des services départementaux dincendle et de secours. Cette réserve dispose des
prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permebire au service d'Incendle et de
secours de salimenter et doit permettre de fourmnir un déblt de 60 m#fh. L'exploliant est en mesure de
justifier au préfet la disponibllité effective des déhits d'eau alnsi que le dimenslannement de I'éventuel
bassin de stackage ;

— d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'installation larsqu'elle est couverte, sur les alres extérleures ef
dans les lieux présentant des risques spécifiques, 3 proximitd des dégagements, blen vistbles et
facilement accessibles. Les agents d'exHnction sont approprigs aux risques 3 combattre et cormnpatibles
avec les matiéres stockées.

Les moyens de [utbe contre Iincendie sont capables de Foncticnner efficacement quelle que soit la
température de 'installabion, et notamment en péricde de gel. L'axploitant s'assure de la vérflcatlon
périndique et de |3 maintenance des matériels de sécorité et de lutte contre l'incendie conformément aux
référentiels en vigueur.

Article 15

Les tuyauteres fransporant des Auldes dangereds ou nsalubres et de collecte d'efffluents pollués ou
suseeptibles de Métre sont éranches et réslstent & 'acton physique et chimlgue des prodults qu'elles sont
susceptibles de contenlr, Elles sont convenablement entretenues et font Mobjet d'examens pédodlques
appropriés permettant de s'assurer de leur bon 4tat.

Section 11T : Dispositif de prévention des accidents

Article 16

Dans les partfes de Mnstallatlon mendonnées 3 'article & et recensées comme pouvank &tre @ Porigine
d'une exploslon, les Installations dlectriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sant confarmes
aux disposidons du décret du 19 novembre 1996 susvisé,

Article 17

L'exploltant Hent & la disposition de 'inspection des instalations classées les &léments justifiant que ses
Installatons électriques sont réalisées conformament aux régles en vigueur, entretenues en bon etat et
vérifées,
Les équipements métalligues sont miz & la terre conformément aux réglements et aux normes
applicables,
Les matéraux utllisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas lors d'un incendie de goutktes
enflammdeas,
SN est place dans lefs) local{locaux) de l'installadon, le chauffage de l'installation ek de ses annexes ne
peut ke réallsé que par eau chaude, vapeur produite par un générateur thermigue, par un systéme
compaortant un dispositif de seourité contrilé et o la flamme n'est pas directement accessible ou un
autre systéme présentant un degré de securité équivalent.

Article 18

Sans ohjet.
Article 19

Sans préjedice des dispoesitions du code du travall, les locaux sont convenablement ventllés pour prévenlr
la Farmation d'atmosphére explosive ou foxlque. Le débouché A Iatmosphére de la ventllatlon est placé
ayzsi loin que possible des mmeubles habltés ou occupés par des tiers et des bouches dasplratlon d'alr
extérieur, et a une hauteur suffisante compte tenu de g hauteur des bfiments envlronnants afin de
favoriser la disperslon des gaz rejetés ef au mintimum d 1 métre au-dessus du faftage.

La forme du conduit d'évacuaton, notamment dans la partle la plus proche du débouché & 'atmosphére,
est congue de manlére 3 favorlser au meaximum 'ascenslon et la dizpersion des polluants dans




Airéié dn 26 novembre 2012 relatif aux prescriptions générales appl. .. hitps e legifrance gonv. fr/affichTexte.doTeid Texte=I0RFTE.

T sur 30

["atmozphére (par exemple I'utillzation de chapeaux est inberdite).
Article 20

En cas dlinstallatlen de systémie d'extinetion automabique dincendle; eelul-cl est congl, installé et
enkretenu réguligrement conformeément aox référentiels reconnos,

Article 21

Sans objet.

Section 1V : Dispositifs de rétention des pollutions accidentelles

-

Article 22

I. — Tout stockage d'un liqulde susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols, notamment les
eaux de rincage, aufre que les ralzing, mols, vins et sous-prodults de la vinlfication, est assoclé & une
capacitd de rétenbon dont le volume est au molns égal & la plus grande des deux valeurs sulvantes :
100 % de |la capacit® du plus grand réservoir ;

50 % de la capacité totale des réservolrs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassing de traltement des eaux résldualres.

Le stackage de moiits; vins et sous-prodults de |a vinification est associé 3 une capaclté de rétenton dont
le wolume est au moins égal & la capacdité de |a plus grande cuve ou 3 utn disposltlf permeftant d'assurer
une rétention dont le volume est au moeins égal 4 [a capacité de la plus grande cuve,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capaclté de
rétention esk au meins égale a ;

— dans e cas de liquides inflammakles, 50 % de la capacité totale des fiits ;

— dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;

— dans tous les cas, 300 litres minimum ou &gale a la capacite totale lorsque celle-1a est inférieure 2 840
litres.

II. — La capacité de rétention ast étanche awx produits quelle pourrait contenir et resiste a Maction
physigue et chimique des Auides. Tl en est de méme pour son dispositf d'obturation, gui est maintenu
ferme,

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associéds) doit pouvair &tre contrdlée & tout moment.

Les produits recupérés en cas d'acddent ne peuvent &tre rejebés que dans des conditions conformes au
présent amété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associeés 3 une méme
rétentlon,

Le stockage des liguides inflarmables ainsi que des autres produits toxiques oo dangereux pour
I'environnement n'est permis sous le niveau du =ol que dans des réservoirs en fosse magonnéde ou
aszimilés et, pour les liquides inflasmmables, dans les canditions énoncées ci-dessus,

III. — Lorsque les stockages sont a I'air fibre, les rétentions sont vidées dés que possible des ealrx
pluviales s'y versant.

I¥. — Le 5ol des aires ot des locaux de stockage ou de manipulation des matidres dangerauses pour
I'homme ou suscepkibles de oréer une pollubon de 'ean ou du sol {produits d'entretien, de désinfectlon et
de traitement, déchets susceptibles de contenir de=s produits polluants...) est étanche, incombustible et
équipé de facon & pouvoir recueillir les eawx de lavage et de ruissellement, et les matiéres répandoes
accldentellement ek les fuites dventuslles, de facon a ce que le liquide ne puisse z'écouler hors de |'aire
ou du local. Pour cela, un seuil sureleve par rappert au niveaw du sol ou tout disposthf dgoivalent les
sépare de |'extérieur ou d'autres aires ou locaux,

Les disposltlons du point IV ne s'appliquent pas aux raisin, jus de raisin, moiit, vin et produits dérivés
hars prodults mentionnés au point ¥,

Les alres de chargement et de déchargement de v&hicules citermnes sont etanches et reliées a des
rétentlons dimenslonnées de fagon & ce quielles puissent recueillir l'inkégralité du velume du
compartiment le plus grand de |a citerne ou réservoir stationnant sur "aire,

Le ransport des prodults & 'Intérlaur de I'établiszement. est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accldenbel des emhallages (arrimage des fiits,.. ).

Les matléres recuelllles sont de préférence récupérées et recyclées au, en cas dimpossibilié, traitées
canformément aux articles 55, 56 et 57,

Y. — Prodults specifigues.

Le stockage de prodults tels que marcs, rafles, lies ef des sous-produits est effectué de maniére &
pouvolr recuslllr les dcoulements, les eaux de lavage et les eaux de ruissellement.

WI. — Isolement du réseau de collecte.

Des dispositbfs permettant 'obhuration des réseaux d'évacuation des eaux de rulssellement sont
Implantés de sorfe & maintenir sur le site les eaux d'extinction d'un sinistre ou I'écoulement d'un accident
de transport. Une consigne définit les modalités de mise en teuvre de ces dispositifs,

» Section V : Dispositions d'exp[oitatioh

Article 23
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L'exploltant déslgne une o plusieors personnes référentes ayant une connalssance de la condulte da
['Installatlon, des dangers et inconvénienks que son exploitation induit, des prodults utillsés ou stockés
dans I'nstallation et des dispesitions 4 mettre en ceuvre en cas d'incident.

Les opérations de chargement/déchargement de praduits liquides sont réallsées sous survelllance
permanentes, celle-cl pouvant étre directe oy indirecte,

Les personnes étrangéres 4 I'établissement n'ont pas "accés libre aux installatlons.

Article 24

Pans les pardes de [Installation recens&as a "article B, et noEmment celles recensées comme locaux 4
risque incendle définls & I'artele 11.2, les kravaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent &tre
effectuds qu'aprés déllvrance d'un « permis d'intervention » {pour une intervention sans Aammme ek sans
source de chaleur) et dventuellement d'un « permis de fen » {pour une interventon avec source de
chaleur au flarme) et en respectant une consigne partiouligre, Ces permis sent délivrés aprés analyse
des rlsques llés aux travaux et définition des mesures approprides.
Le « penmls d'Interventlon » et éventuellement le « permis de fau » ek |a consigne parklcullére sont
établls et visés par 'exploltant ou par une personne qu'il aurs nommément désignée. Lorsque les ravaux
sont effectuds par une entreprize extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « penmls
de feu » et |a consigne particuliére relative a la sécuritd de 'insllation sont signés par Mexploltant et
Fentreprise extéreure ai les personnes gutils auronk nommément désignées.,
Dans les partles de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'exploslon, |l est Interdit dapporter
du feu sous une forme guelcongue, sauf pour la réalisation de travaux ayant falt 'objet dun « permls de
fel #. Cette Interdiction est affichée en caractéres apparents,
' Article 25

L'exploltant assure ou fait effectuer la verification périedigue et la maintenance des matérlels de sécurlkd
et de |uthe contre I''ncendie mis en place (exutoires, systemes de débection et d'extinctlon, portes
coupe-few, colonne séche par exemple) alnsi gue des éventuelles installations éectriques et de
chauffage, conformérnent aux référentbels en vigueur.

Les vérlfcations pérlodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentlonnées les sulfes donndes a ces vérifications.

Article 26

Sans préjudice des dispositens du code du travall, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées
dans |as lieux fréquentéds par le personnel. Le personnel permanent et saisonnier est informé de
I'existence et du contenu de ces conslgnes.

Ces consignes Indlquent notamment ;

— l'inkerdiction d'apporter du feu sous une forme gquelconque, notamment 'interdiction de fumer dans les
zones présentant des risques dincendle ou d'explasion ; .

— l'interdiction de tout brilage & 1'alc bre |

— I'ohlfgation du « permls d'Interventlon » pour les parties concemées de |'installation ;

— les condltlons de conservadon et de stockage des produits, notamment les précavtions 8 prendre pour
I'emploi et le stockage de prodults Incampatbles ;

— les procédures d'arrét d'urgence et de milse en sécurité de I'nstallation {électricité, réseaux de Auidas}
r

— |es mesures & prendre en cas de fulke sur un réclpient ou une tuyauterle conbenant des substances
dangereuzes ;

— les modalibés de mise en suvre des disposidfs d'lsalement du résesu de collechks prévues & I'arbcle 22
{vI);

— les moyens d'extinction & utlilser en cas dlncendle ;

— la procédure d'alerte, avec les numéros de téldphone du responsable d'intervention de |'&tablissement,
des services d'incendie et de secours, etc, ;

— I'obligation d'infarmer Minspectlon des Installations classées en cas d'accident.

» Chapitre III : Emissions dans I'eau

» Section I : Principes généraux

Article 27

Le fonctlonnement de I'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux
visés au IV de [artlcle L 212-1 du cade de 'environnernent,

Les valeurs Hmites d'émlsslons prescrltes sont celles fixées dans e présent amété ou celles revues 3 I
balsse et présentdes par I'exploltant dans son dossler afin d'intégrer les ohjectfs présentés & l'alinéa
cl-dessus et de permettre le respect, dans le mllleu hors zone de mélange, des normes de qualité
environnamentales et das valeurs seulls défnles par Farrétéd du 20 avril 2005 susvisé compldté par
Farréte du 25 janvler 2010 susylsd,

Four chaque polluant, le Aux rejeté est Infédeur 4 10 % du Aux admlsslble par le miliew.

La canception et 'exploltation des Installadons permet de limifter les débits d'eau et les Aux polloants,
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y Section II : Prélévements et consommation d'ean -

Article 28

Le prélévement ne se situe pas dans une zone ol des mesures permanentes de répartition quantitadve
ont &0é Instituées au titre de l'article L. 211-2 du code de 'environnement,
Le préfavement maximum journalier effectué dans le réseau public et/ ou le milfen naturel est déterminé
par I'exploltant dans son dossier de demande d'enregistrement. Cette consemmatlen d'eau est imitée au
sErict nécessalre permettant d'assurer le bon foncticnnement des installabdons. Les technlques employdes
répondent & ['éat de I'art de [a profession en matiére de consommation et de rejet d'eau,
n sutvi de la consommatien en eaw de l'installation {notamment pour chaque activité : vialflecaton,
conditionnement. ..} ast mis en place et suivi dans le temps par "exploitant afin de vérlfAer Mutllisatlon
rationnelle de 'eau,
5i le préldévement d'eau est effectud, v compris par dérivation, dans un cours d'eso, dans sa happe
d'accampaghement ou dans un plan d'eau ou canal alimenté par ce cours d'eau our cette nappe, Il est
d'une capacité maximale Infédeura & 1 000 m 3/ h etinférieur a 5 % du débit du cours d'eau ou, &
defaut, du déblt glabal d'allmentation du canal ou du plan d'2au.
Si le prél&vement d'eau est effectué par forage, pulks ou ouvrage seutermain dans on systdqme agolfére, 4
'excusion de nappes d'acecompagnement de cours d'eau, par pampage, drainage, dérivation gu tout
autre procédé, le valume total prélevé est Inférleur & 200 000 metres cubes par an.
La réfrigération en circult ouvert est Interdlte.

Article 29

Si le volume prélevé est supérleur & 10 000 m 3/ an, les dispositions prises pour 'implantation,
I'exploitation, le suivi, la survelllance et la mise & I'arrét des ouvrages de prélévement sant conformes
aux dispositions indiguées dans Parrété du 11 septembre 2003 relatif aux prélévements soumis 3
déclaration au Htre de la rubrlgue 1.1.2.0 en applicatlon des articles L. 214-1 3 [, 214-3 du code de
I'enwirgnnement
Les puvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas |e libre €coulement des eaux. Seuls
peuvent &tre construits dans le It du cours d'eau des ouvrages de prélévement ne nécessitant pas
l'autorisabon mentonnée & farticle L. 214-3 du code de 'environnement, Le fanctionnement de ces
ouvrages est conforme aux disposltions de ["article L. 214-18.
Les installations de préléverrient d'eau sont munles d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositf
egk relevé de manidre hebdomadalre sl le déblt prélevé est susceptible de dépasser 100 m 2/ § ainsi gu'en
périnde de vendange, Sl le déblt est Inférleur & 100 m 2/ jour et hors périgde de vendange, un relevé ou
mesure est effectué au minimum une fols par mols. Ces résultats sont portes sur un registre
éventuellement informatisd et conservés dans le dossler de l'installation.
Tout guvrage de raccordernent sur un réseau public ou sur un forage en nappe est équipé d'un dispositif
de disconnexion.

Article 30
Toute réalisation de ferage est conforme avec les dispositions de 'arkicle L. 411-1 du code minler et 3
"arrété du 11 septernbre 2003 fixant les prescripbons générales applicables aux sondage, ferage,
création de puits ou d'ouvrage souterraln soumls a déclaration en application des artbcles L. 214-1 & L.
214-3 du code de I'environnement et relevant de la rubrigue 1.1,1.0 de la nomenclature fixée dans
'article R. 214-1 du code de Menvironnement.
Lors de |a réalisatlon de forages en nappe, toutes dispesitions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau disdnctes et pour prévenir toute inktroducton de pollution de surface,
notamment par un aménagemant approprlé vis-&-vls des insallations de stockage ou d'utiltsation de
substances dangereuses.
En cas de cessation d'utllisadon d'un forage, des mesures appropriees pour l'ebturation ou le comblament
de cet puvrage sont mlses en ceuvre afin d'éviter une pollubion des eaux souterraines,
La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la connalssance du
préfet avec kous les El&ments d'apprécaton de INmpact hydregeclogique.

» Section II1 ; Collecte et rejet des effluents

Article 31

1l est interdit d'établir des [lalsons directes entre |es réseaux de collecte des effluents devant subir un
traftement ou &tre détrults et le millew récepbeur, a |'exception des cas accidentels ol la sécurté des
personnes ou des installatlons seralt compromise.

Les effluents aqueny refetés par les Installations ne sent pas susceptibles de dégrader les réseaux de
INnstallation ou de dégager des prodults toxigues ou inflamrmables dans ces réseauyx, Eventuellement par
mélange avec dautres efluents. Cas effluents ne contiennent pas de substances de nature & géner le
bon fendtionnement des ouvrages de tralberment du site.

Les colleckeurs wéhiculant des eaux polluées par des liquides infammables ou suscepdbles de 'étre sont
équipés d'une protection efflicace contre le danger de propagation de flammes.

Le plan des réseaux de collecte des effiuents fait apparaitre les seckeurs colleckés, les polnts de
branchement, regards, avalolrs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
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automatigues... Il est conzerve dans le dossier de l'installatdon.
Article 32

Les polnts de rejet dans le milien naturel sank en nomkre auss| rédult gue possible.

Les ouvrages de rejet permettent une bonne diffusion des effluents dans le milleu réceptaur st une
minlmlsation de la xene de mélange.

Les disposidfe de rejet des eaux résiduaires sont aménagés de manlére & rédulre autant gue possible |a
perturbatlon apportée au millew récepteur, aux abords du polnt de rejet, en fencton de I'udilsatlen de
I'eau & proximité fmmédlate et & 'aval de celui-ci, et & ne pas g&ner la navigatan.

Article 33

Sur chagque canallzation de rejet d'effluents sant prévus un peint de préldvement d'échantlllons et des
polnts de mesure (déblt, ternpérature, concentration .en polluant...).
Ces palnts sont implantés dans une section dont |es caractéristiques {rectitude de 12 condulte & Mamont,
quallté des parols, réglme d'écoulement, ete.) permettent de réaliser des mesures représentatives, de
manlére que la vitesse n'y salt pas sensiblement ralentie par des seulls ou obstacles sltués 3 Maval et gue
I'effluent solt sufflsamment homogéne.
Ces polnts zonk aménagés de manigre a &tre aisément accessibles et permettre des Interventlons en
toute sécurlcé. Toutes disposltions sont également prises pour faclllter Finterventon d'organlsimes
extérleurs & la demande de P'inspection des installations classées.

Article 34

Les eaux pluvlales non soulllées ne présentant pas une altération de leur qualit® d'orlgine sont évacudes
par un rézeau specfique,
Les eaux pluvlales susceptlbles d'étre polluées, notamment par ruissellemnent sur les voles de clrculaton,
aires de stalonnement, de chargement et déchargement, aires de stockages et autres surfaces
impermeables, sont collectées par un réseau spécifique et kraitées, le cas échéant, par un ou pluslecrs
disposltifs de traltement adénguat permettant de trajter les polluants en présence afln de respecter les
valeurs lImltes fxées 3 lartlcle 41.
L'Installatlon de ces dispositifs de traltement est conforme & |@ nomne NF P 16-442 {verslon 2007} ou &
tout autre norme européenne ou Internationale Equivalente.
Ces dqulpements sont a minlma vidangés {hydrocarbures et boues) et curds lorsque e volume des boues
attelnt la moltlé du volume utlle du débhaurbeor et dans tous les cas au moins une fols par an, sauf
Justificatlon apportée par i'exploltant relative au report de cetbe opération sur la base de contriles visuels
réqullers enreglstrés ef tenus & la dispasition de Iinspection. Le report de cette opération ne pourra pas
excéder deux ans. Les Aches de sutvl du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures,
l'attestatlon de confermité 3 la norme pour I'Installation ainsi que les hordereaux de traltement des
déchets détrults ou retralbds sont tenu & [a disposition de l'inspection des installations classées.
Au-deld d'une capaclté de preduction égale & 50 000 hlf an, lorsque le miissellement sur I'ensemble des
surfaces de Iinstalladen (teltures, aires de parkings, etc.), en cas de pluie comespondant au maximal
décennal de préclpltatons, est susceptible de générer un débit & la sortie des ouvrages de traltement de
ces eaux supérleur d 10 % du QMHAS du milieu récepteur, |'exploitant met en place un ouvrage de
collecte afin de respecter, en cas de précipitations décennales, un débit inféreur & 10 % de ce QMNAS,
En cas de refet dans un ouvrage callectif de collecte, e débit maximal est fixé par conventon entre
|'exploliant et le gestionnalre de I'ouvrage de collecte.
Les eaux ainsl collectées ne pauvent étre rejetdes au miliew récepteur qu'aprés contrile de [eur quallté et
si besoin traltement appropré. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de
respecter les valeurs llmites flxées & I'article 41, sous réserve de [a compatihilité des rejets présentznt les
nlveaux de pollution définls cl-dessous avec les ohjectifs de qualité et de quantité des egux visds au IV da
l'artlcle L. 212-1 du code de Fenvironnement,

Article 25

Les rejets directs ou Indirects d'effluents vers |es eaux souterraines sont interdits.

Section IV :-Valeurs limites d"émission

Article 36

Tous les effluents agueux sont canalisés.
La diluticn des effluents est interdite.
Article 37

Les prescriptiohs de cet article s'appliquent uniguement aux rejets directs au milled natureal, hors
épandage. :

U'exploitant justifie que le débit maximum joumalier ne dépasse pas 1710 du déblt mayen Interannuel du
cours d'eau.

La tempérakture des effluents rejetés est inférieure & 20 °C et [eur pH est comprls entre 4,5 et 8,5 ou 9 sf
le dispositif d'dépuration conduit naturellernent {par processus biologlqus sans ajout de prodult
neutralizant] & des pH supérietirs ou 5,5 et 9,5 ¢'il ¥ a neutrallsation alcallne.

La madification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de Ja zone de mélange
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ne dépasse pas 100 mg P
Pour les eaux réceptrices, les rejets n'induisent pas en dehors de la zone de mélange :
1. Une élévation de température supérieure 3 1,5 °C pour les eaux salmonlcoles, & 3 °C pour les eaux
cypanicoles et de 2 °C pour les eaux conchylicoles.,
2. Une température supéfeure @ 21,5 *C pour les eaux salmonicoles, 4 28 °C pour les saux cyprinicoles
et & 25 “C pour les eaux destinées 3 la production d'eau allmentalre.
3. Un pH en dehors des plages de yaleurs suivantes : 6/9 pour [es eaux salmenlcoles, cyprinicales et pour
les eaux de balgnade | 6,5/8,5 pour les eaux destinées & la productlon allmentalre et 7/9 pour les eaux
conchyllcoles,
4. Un accralsserment supérieur & 30 % des matiéres en suspension &t une vadation supérleure @ 10 % de
la salinlté pour les eaux conchylicoles.
Les dispositions de 'alinéa précédent ne s'appliquent pas aux eaux marines des déparfements
d'outre-mer.

Article 38
[. — Les eaux résiduaires rejetées au millew naturel hors dpandage respectent |es valeurs limites de
concentrabon sulvantes, selon |2 Aux journalier maximal autorisé,
Pour chacun dag palluants rejetd par |'installation le flux maximal journaller est & préciser dans e dossier
d'enreqlstremert.

1 - Matléres en suspenslon totales {MEST), demandes chimique ef hiochimigque en uxyaéne (DCO et
DB}

Mati¢res en suspension totales

Aux journalier maximal Inférleur ou égal & 15 ka/fj 100 erugf

Flux journalier maximal supérieur & 15 kg 35 mg/l

DEOs (sur effluent nan décanté) :

flux journalier maximal inférieur ou égal & 15 ka/d 100 mg/fl

Aux journaller maximal supérleur § 15 kg 30 my/fl

DO (sur effltent non décanté) :

fie journalier roaximal Inféreur ou égal 3 50 kagfj 300 mofl

flux journalier maximal supéreur & 50 kyg/fj 125 mg/l

Toutefois, des valeurs limites de concentration différentes peuvent &tre propoasées par ['exploitant dans
son dossler d'enreglstrement Jorsque |a station d"épuration de 'Installation a un rendement au mains
égal 4 85 % pour la DCO, sans boukefois que la concentration dépasse 300 mad, et d 90 % pour 3
DEOs ef les MEST, sans oukefeis que la concentration dépasse 100 mg/l.

iI. — Par aiflleurs, pour toutes |es aufres substances susceptibles d'étre rejetées par l'installation,
I'exploitant présente dans son dossler [es valeurs de concentration auxauelles elles seront refetées. En
tout ékat de cause, pour [es substances vy Agurant, les valeurs limites de Pannexe IV sonk respectéas,

Articla 39

I. — Le raccordement 3 une staton d"épuration colleckive, urbaine ou industrielle, n'est autorlsé que sl
l'infrastructure colleckive d'assalnlssement {réseau et skation d'épuration) est apbe & acheminer et tralter
'effluent industriel ainsi que les boues résultant de ce traitement dans de bennhes conditions. Une
autorisatich de déversement alnsl gue, le cas échéant, une convention de déversement, sont etablies
avec |2 ou les autorités compétentes en charge du réseau d'assainissement et du réseau de collecte.

II. — A minima pour les polluants DROS, MES et DCO, la températore, | débit et le pH, les valeurs
limites & respecter imposées & 'efflusnt & la sortie de l'inskallation avant raccordement 3 une satlon
d'épurabon sant définies dans les autorlsation et éventuelle convention de déversement, dans la mesure
oll il a été dérmontré gue le bon fonctlonnement des réseaux et des équipements d'épuration, alnsl que
du systéme de traltement des bouss n'est pas albéré par ces valeurs,

Par ailleurs, pour toutes les autres substances susceptibles d'étre rejetées par 'installadon, Pexploltant
présente dans son dossier las valeurs [lmites de concentration auxquelles elles seront rejetées,

Articie 40

Les valeurs Ifenites cl-dessus sappliguent & des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisgs sur
24 heures ou & des préldvements Instantanés en cas de aitement par steckage adré,

Dans le cas off une aute-survelllance est mise en place, 10 % de |a série des résultats des mesures
peuvent dépasser les valeurs lImlbes prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs, Dans |e
cas d'une auto-survellance joumallére (ou plus Fréquente) des efflents aquelx, ces 10 % sont comptés
sur une base mensueslle,

Dans le cas de prélévements Instantangs, aucun résultat de mesure ne dépasse |e deubls de la valeur
limite prescrite,

Pour les substances dangerauses présentas dans les refets de I'Installation et [dentdfiges dans le tablzau
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de 'annexes IV par une éteils, 'exploitant présenta les mesures prises accompagnées d'un échéancler
permettant de supprimer le rejet de cette substance dans le milled aguatique en 2021 {ou 2028 pour
I'anthracéne et 'endasulfan}.

Axticle 41

P Abrogé par Arrété du 24 aolt 2017 - art. 12
Les rejets d'eaux pluvlales canalisées respectent les valeurs limites de concentration swivantes, sous

réserve de la compatiblllté des rejets présentant les niveaux de pallution dé&finis d-dessous avec les
abjectifs de quallbé et de guanité das eaux visés au Iv de l'article L. 212-1 du code de 'environnement: :

Matl&res en suspension totales 35 mg/|
DCO (sur effluent non décantd) 125 mgyl
Hydrocarbures totaws 10 mi |

» Section V : Traitement des effluents

Article 42
[. — Installations de taitement.

Les instaflations de traitement en cas de rejet direct dans e milleu naturel £t les installations de
prétraitement en ¢as de raccordement & une staton d'épuration collechve, urbaine oo Indostrielle,
lorsqu'elles sont nécessalres au respact des valeurs limites Imposées au rejet, sont conoues et exploitées
de maniére a faire face aux vardadons de déblt, de température ou de composidon des efluents & traiter
en particulier & 'occaslon du démarrage ou de larrét des installabons.

Les inskallatdons de traltement etfou de préraltement sont correcternent entretenues. Les prindpaux
paramétres permmnettant de s‘assurer de leur bonne marche sont mesourés périodiguement. Les résultats
de ces mesures sonk portes sur un reqlstre dventuellerment Infarmatlsd et conserves dans e dossier de
lMinstallation pendant cing annéeas.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des Installations de tralterment etfou de prétraltement est
susceplilfle de conduire a un dépassement des valeurs imites Imposées par le présant arréié, I'exploltant
prend les disposidons nécessalres pour rédulre la pollution émise an limftant oo an amdtant 5| begsoin
I'activité concernés,
II. - Bassins d'évaporation.
Les bassins d'évaporation sont dtanches. Ils sont munls dune échelle ImnlmétHque pour contrile de la
hauteur d'eau. L'exploimnt comptablllse la quantité d'effluents refoulée au bassin d'évaparation ek
transcrit ces relevés dans un reglstre de manlére hebdomadalre en pérlode de vendange et de maniére
mensuelle hors période de vendange.
Le volume maximal d'efiuents fraltés par le ou les bassins d'évaporation est fixé par 'exploltant dans son
dossier d'enregistrement. La superficie, le volume (prenant en compte le volume d'eaw e aux
intemperies) ainsi que les mesures mises en euvre pour assurer ['Etanchéltd du ou des bassins sent
décrits par I'exploitant dans son dossler d'enreglstrement,
LUng hauteur d'eau minimale disponlible ne pouvant ére Infarleurs & 30 cm Axée par Mexploltant dans son
dossier d'enregistrement est malntenue en toubes clroonstances au nlvead du bassin, Une solutlon
alternative pour le traibtement des affluents est prévue par 'exploftant et décrlte dans le dossler
d'enregistrement ef mise en meuvre lorsgue ce nlveau d'ead est atfelnt,
L'exploitant &tablit une conslgne sur la nature et la fréguence des contrdles 3 effectuer au niveau des
bassins d'évaporaton des effluents. Les contriles de ces bassing et de la canallsatlen d'amende des
effluents aux bassins est au minimum hebdomadalre.,
En cas de présomption ou de constat de pollution des eaux souterralnes aux aberds d'un bassin
d'évaparation, Mexploitant met en ceuvre, & ses frals, boutes les analyses nécessaires afin d'ldentifler
Forigine de g pellution. 5'il est avéré que ses activitds sont & I'orlgne de 12 polluton, Mexploltant met en
ceuvre au plus EGE des mesures correctives permettant de stopper cetbe contamination.
Toutes les précautions sont prises pour &viter en toute clrconstance Fapparltion de conditions anadrobles
susceptibles de générer des odeurs nauséabondes.

Article 43

'épandage des déchets, effluents est autprisé si leg limites suivantes sont respectées :

— azote tokal inférievre 3 10 tfan ; et

— volume annuel inférieur 3 500 000 m3fan ; et

— DBOS inféreur a 5 tfan,

L'exploitant respecte |es dispgsitions de 'annexe 1L concernant |les dispositions technlgques a appllquer
pour I'épandage.

» Chapitre IV ; Emissions dans ['air
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» Section 1 : Généralités

Article 44

Les pousstéres, gaz polluants ou odeurs, a Mexcluslon de ceux résultant de la fermentation lige a
rélaboratlon du vin, sont captés a (a source et canallséds, saof dans le cas d'une impossibil b technique
{ustifiée.

Les stockages de prodults pulvérulents,; volatlls ou odorants, susceptibles de conduire & des émissions
diffuses de polluants dans l'atmoesphére, sont confinés (rédpients, silas, b3dments fermés. ). Les
Installations de manipulation, transvasement, transpart de ces produits sont, sauf impossibilité technique
justifide, munles de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de supprimer ou @ défaut de
rédulre les émlisstons dans I'atmosphére. St nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une
Inztalladon de traltement des effluents en vue de respecter les dispositions du présent arréké. Les
dquipements af aménagerments comespondants satisfont par ailleurs |a prévention des risques d'incendie
et d'exploglon,

Le stockage des adtres prodults en vrac est réalisé dans la mesure du pessible dans des espaces fermés,
A défaut, des dispositions partculigres, tant au niveau de la conception et de la construction
(Implantation en fonction du vent...) que de l'exploitation, sont mises en gseuvre,

Larsque les stockages de produits pulvérulents se fank a Mair libre, 'humidification du skackage ou la
pulvérisation d'addibifs pour limiter les envols par temps sec sont parmis.

» Section II : Rejets dans |'atmosphére

Article 45
Sans objet.

Article 46
Sans objet.

Article 47
Sans objet.

» Section III : Valeurs limites d'émissign

Article 48
Sans abjet.

Article 49
Sans objet.

Article B0
Cans objet.

Article 51
Sans ohjet.

Article 52

Toutes les dispasitions nécessaires soint prises pour que I'établiszement ne soit pas a l'erigine d*émission
de gaz odarant susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire a la santé et a la séourité publique.
Les opérations d'évacuation des boues gui sont susceptibles de générer des odeurs sonk réduites a leur
minimum et sont réalisées de maniére 3 limiter la g&ne pour |2 voisinage dans le temps et 'espace
{mesures d'élnignement, atc.).

Lorsqu'il v 2 des sources potentelles d'odeurs de grande surface (bassing de stockage, de traitement...)
difficilles & canfiner, celles-ci sont implantées de maniére 3 limiter la géne pour e voisinage
f&lpignement. . }.

Les cuves de misin et jus de ralsin seront régulifrement nettayées pour limiter autant que possible les
odeurs.

L'expfaitant démonire dans son dossier de demande qu'il a pris toukes [es dispoesitions nécessaires pour
éviter en toute circonstance, 3 I'excepijon des procédés de trajtement anaérkie, |'apparition de
conditions anagrobies dans les hassins de stockage ou de traitement ou dans les canawx & ciel owvert,
Le débit d'adeur des gaz émis a |'atmosphére par 'ensemble des sources odorankes canalisées,
canalisables et diffuses, ne dépasse pas les valeurs suivanies :

HAUTEUR D'EMISSION | DEBIT D*ODEUR

[3 sur 30
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{fen m} {en uosfh)
a 1000 = 1069

a B 3 600 = 102
10 21 000 x 102
20 180G 000 = 103
30 F20 000 x 103
50 3 600 % 105
g0 18 000 = 105
140 36 000 % 105

¥ Chapitre V : Emissions dans les sols

Article 53

Les rejets direcks dans les sols sont interdits.

» Chapitre VI : Brult et vibration

Article 54
I. — Valeurs limites de bryit.
Les émissions sangres de I'installation ne sont pas a l'erigine, dans les zones & émergence réglementée,
d'une émergence supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

MIVEALL I?Ei]%rj‘l\_il;‘rTAMB\IANT EMERGENCE ADMISSIBLE POUR EMEFLGENEE ﬁEﬁI&SS;ELE POLR,
dans les zanes & émergence LA PERIQDE allant de 22 heures & 7 heures,
réglementéa aélaaunrtd?;;nrlﬁgﬂzta.‘ﬁr;?g&i’ ainsi que les dimanches et jours
{incluant le bruit de I'installation’ 1 fériés
?Jatl::jézg?;jé 35 et Infédeur ou égal 6 dB(AY 4 dB{A)
Suparieur a 45 dB{A) 5 dBia) 3 dB{A)

De plus, [ niveau de brult en limite de proprété de l'installatan ne dépasse pas, lorsqu'elle est en
fonctlennement, 70 dB{A) pour la pérode de jour et 60 dB{AY pour |3 périade de nulk, sauf si le bruit résidue!
pour |a pérlode consldérée est supérieur § catte limite.

Dans le cas ol |2 brult pardculler de |'établissement est & tonalité marquée au sens du point 1.9 de 'annexe
de larrété du 23 Janvler 1997 susvlzs, de manlére tablie ou cyclique, sa durée d'apparibion n'excéde pas 30
o de la durée de fonctlonnement de I'établlssement dans chacune des pérlodes diurne ou nocturne définies
dans le tableau cl-dessus.

IL. - ¥&hlcules, englns de chantler, apparells de communlcablion,

Les véhicules de transpoit, les matériels de manutention et les engins de chanter utlllsés & I'intérieur de
"Installation sont conformes aux disposltlons en vigueur en matlére de limitation de leurs émissions sonares,
L'usage de tous apparells de communlcation par vole acoustque (slrénes, avertdsseurs, haut-parleurs, ekc.),
génant pour e valsinage, est Interdit, sauf sl leur emplol st réservé A la prévendon et au zignalement
d'Incldents graves ou d'accidents.

111, - Vibratdons,

Sans abjet.

IV. - Survalliance par 'exploltant des émisslons sonores,

Uree mesure du nlveau de bruit et de 'émergence est effectude par une personne oU un organisme qualifié
au cours de la premlére année sulvant 'enreglstrement. Cette mesure est renouvelée § out moment sur
demande de I'lnspection. Les mesures sont effectuées selon |a méthode définfe en annexe de Iamété du 23
janvler 1997 susvlsé. Ces mesures sont effectuées dans des canditions représentatives du fonctionnement de
I'nstalladon sur une durée d'une demi-heure au moins.

» Chapitre VII : Déchets

14 sar 30
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Article 55

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalras dans la concepton et Fexploitation de ses installations
pour assurer une bonne gesdon des déchets de son entreprise, notamment :
— |Imlter & |a source la quandté et la toxlclté de ses déchets en adoptant des technologies propres ;
— mer, recycler, valodser les déchets ;
— g'mssurer du traltement ou du préraltement de ses déchets, notamment par vole physico-chimigque,
bialoglgue ou thermigue
— s'assurer, pour les déchets ultimes daont e wolume doit &tre strictement limité, d'un entreposage dans des
condldons prévenant les Hsques de polluden et d'accldent,

Article 56

[. — L'exploltant effectue & 'Intérleur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou nan) et
sous prodults de fagon & Faclilter leur traltement ou leur éllmination dans des filiéres spécifiques,
Les déchets sont stockés, avant leur revalarisatlon ou leur éllminatlon, dans des conditions ne présentant
pas de risques de polluton (préventlon d'un lesslvage par les eaux météoriques, d'une pollutlon des eaux
superficlelles et souterralnes, des envols et des odeurs) pour les populations avolsinantes et
I'anvlronnemeant.
Las sous-prodults sont stockes dans les condldons défnkes aux articles 22.1 et 22.% du présent arr&ts,
Leg stockages ternporalres, avant recyclage ou éliminadon des déchets dangereux, sont réallsés sur des
cuvettes de rétentlon étanches et proégées des saux météoriques,
II. — Toutes dlspesitons sont prises pour que les dlspositifs d'entreposage des déchets af sous-prodults ne
soient pas seurce de géne au de nulsances pour le velsinage ef n'entrainent pas de polludon des eaux ou des
sols par ruissellement ou infiltration. Le déversement dans le milleuw naturel des trop-pleins des ouvrages
d'entreposage est interdlt. Les ouvrages d'entreposage 2 l'alr [lbre sont Interdits d'accés aux tlers non
autorisés,
ITT. — La quantité entreposée sur |e site ne dépasse pas |la capacitd mensuvelle produlfe pour les déchets et |a
capacité produlte en six mols pour les seus-prodults ou, en cas de tralterment exteme, un lok normal
d'expédition vers l'installation de gesHon sans pouvalr excéder un an. L'exploltant évalue cette quantlé et
tient 4 |a disposition de |'inspection des Installatlons classées les résultats de eette évaluateon accompagnés
de ses jushficatifs.

Article 57
I. — Rigles géndrales snneernant les déchets,
Tout brilage & I'alr llbre ast Interdlt, )
Lorsque les déchets générés par I'installation ne peuvent pas 8tre valorisés In slu, ces déchets sont
acheminés vers des Installations de gesdon disposant des capaclbés technlgues nécessalres et régullérement
exploitées, notarmment au regard des disposidens prévues par le code de 'environnement. ['exploltant tlent
& la dizposidon de 'Inspectlon des Installadons classées ['ensemble des justificatifs attestant de la valldité du
circuit de gestion de ses décheats, depuls la prise en charge des déchets dans son Installztlon jusquta Teur
valorization oo €lirminatlon Anale.
L'exploitant met en place un reqglstre mentlonnant pour chague déchet dangereux généré par ses acvltés et
remis a un tiers les informations mentdonngaes 3 Fardele 1er de Famétd minlstéclel du 7 Julllet 2005 fxant e
content des registres mentionnés & fartcle R 541-43 du code de Menvlronnement. Pour ces déchets, 1l
&tahlit un bordereau de soivi de déchets conformément aux dispesiHons prévues 3 IFarticle R 541-45 du
code de 'environnement,
II.-Régles spéctflgues concernant les déchets géndrés par les opératlons de détartrage pour les installations
réalisant des opéradons de vinllcation.
Lorzque des opéradons de dérartrage chimlgque sont réallsées par actlon d'une solutlon alcaline et condulsent
a uhe solutlon alcallne de détartrage saturée, 13 solutlon alcallne saturée est Intégralement collectéa et
entreposée séparément des autres effluents. Cette solutlon ne peut dtre mélangée aver d'autres effluents
destinds 3 M'épandage ou & I'évacuatlon en distlllerle ou &tre refetdée au milleu naturel par rejet direct, via une
station d'épuration Interne ou externs ol par épandage des effluents,
L'exploitant tablit annuellement un bllan masstque des prodults aleallng consommeés dans son Installadon
notamment lors des opérations de détartrage et de lavage. Ce bllan est tenu & 1a disposidon de I'inspection
des installations classdes,
L'exploitant tient & jour un registre listant les opédratdons de détartrage réallsées par un traitement chimmlgque
par action d'une scloteon alcaline et gut condulgent & une seludon alcallne de détartrage saturde. Ce reglstre
précise, pour chagque opération, la quantité de réactlfs mils en euvre, les velumes d'effluents générés ef les
gquantités d'effluents cumulées entreposdes dans Finstallation & I'lgsue de l'opéradon.
En werty des dispaositions de l'article L. 541-1 du code de I'environnement, 'exploltant privilégle le recyclage
de cetie solution alcallne de détarbrage saturde, notarmment sous Forme de sels fartrlques. Dans e cas
contraire, les déchets sont dirigés vers des Installations d*@llmination. Dans ce cas, Pexploltant est en mesura
de justifier que le choix d'une filitre d'élimination ne géndre pas plus dinconvénlents pour la santé humalne
et pour I'environnement que [e choix d'une fliere de valortsation. Ces justiflicadfs sont tenus & la disposiden
de l'inspection des installations classées.
Le registre mentionné au guatritme alinda du [ du présent article est enrichl des Infermatlons relatlves aux
&vacuations des effluents dont les selutions alcalings de détartrage saturdes vers les Installadons de

traitement.

» Chapitre VIII : Surveillance des émissions
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» Section I : Généralites

Article 58

L'exploitant met en place un programme de survelllance de ses émissions dans les conditions fixées aux
articles 55 a 65. Les mesures sont effectuées sous |a responsabilité de 'exploitant et & ses frais.
Les méthodes de mesure, prélévement et analyse, de référence en vigueur sont fixées par 'arr&té du 7

juillet 2009 susvisé,
AU moins une fois par an, les mesures sont effectudes par un arganisme agréé par |2 minlstre en charge
des installabions classees cholsi en accord avec |'Inspection des inskallations classées,

Section II : Emissions dans ['air

Article 59

Sans aobjet.

Section III : Emissions dans 'eau

Article 60
Que les effluents soient rejetés dans [e milieu natural ou dans un réseay de raccordement & une statlon
d'Epuration cellective (hors épandage), une mesure est réalisée selon la fréguence indiquée dans e
tableau ci-desseus pour les polluants énumérés cl-aprés, 3 partir d'un échantillon représentatlf sur une
durge de vingt-quatre heures ou & des prélEvements instantanés en cas de traitement par stockage aéré,

Journellement {par la mesure ou estimeéea) ou lorsque |& ddbit est

Débit ;. N .
supérieur § 100 m34, en continu
Température Jaumellement ou lorsgue le déblt est supéreur a 100 m3f, en
cantlnu
pH Journellement ou lorsgue e débit est supdrienr a 100 m3/j, en
condnu
Larsque le Aux de DCO est supérieur & 200 ko, journellement
Sinon, pour les Installations génératrices d'effluents sur une pérlode
infériaure 3 4 mois {vendanges et soutirage)
- pendant la perede génératrice d'efAuents :
. mensuelle pour les effluents raccordds ;
pLo (Edugcg;ﬂtg‘;"t non . bi-hebdomadaire pour |es rejets dans e milleu naturel ;
- [e reste de I'année, une mesure pour les effluents raccordés, 3

mesures pour les rejets dans |2 miiieu naturel
. pour les autres installations ;
. trimestrielle pour les effluents raccordés ;
. mensuelle pour [es rejets dans l2 milleu naturel

Lorsque le flux de MES est supérleur 4 100 kg/fi, journellenent
Sinon, pour les installatlons génératrices d'effluents sur une péripdea
inféricure a 4 mols (vendanges et snutirage)
- pendant la péode génératdee d'effuents :
» mensuelle pour les effiuents raceordés ;
Matléres en suspension totales . bi-hebdomadafre pour les rejets dans le milier naturel
- le reste de |'année, une mesure pour les effluents raccordés, 3
mesuras pour les rejets dans e millleu naturel
. pour les autres Installatlons ;
. trimestrielle pour les effluents raccordés ;
- mensuelle pour les rejets dans e milleu natorel

Lorsque |e flux de DBOg est supérieur 8 100 kgdj, journellemeant
Sinon, pour les Installatlons génératrices d’effluents sur une pérods
Inférleure & 4 meis (vendanges et soutirage)}

- pendant la pédode géndratrice d'effluents :

DEQs (*} (sur effluent non . mensuelle pour les effiuents raccordés ;
décanta) . bi-hebdomadalre pour les rejets dans le milieu naturel ;
- le reste de I'année, une mesure pour les effluents raccordés, 3
mesures pour fes rejets dans e milieu nature]
. pour les aubres installations
. timestrielle pour les effluents raccordés
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cmensuelle pour les rejets dans le millea naturel

{*YPaur |a DBOs, [a fréquence peut &tre maindre 5'il est démontréd que |2 suivi d'un autre paramétre

et représentatif de ce polluant et lorsque |z mesure de ce paramétre n'est pas nécessalre au sulvi de
la station d'épUration sur lequel le rejet est raccordé.

Les polluants qui ne sant pas susceptibles d'étre émis par {'installation, ne fant pas 'objet des mesures
périodigues prévues, Dans ce cas, [exploitant tient & la disposition de linspection des installations
classéas les &léments technlgues permettant d'attester |"absence d'émissian de ces produits par
I'lnstallatlan,
Lorsgue les polluants béndfclent, au sein du périmétre autorlsd, d'une dilubon telle qu'ile ne sant plos
mesurables au niveau du rejet au millau extédeur oy au niveau du mccordement avec up réseau
d*assainlssement, |ls sont mesurés au seln du périmétre autorisé avant dilution.
Les résultats des mesures sont transmls trlmestellemeant a l'inspection des installations classées.
Pour les effluents raccordés, tous les résulmts des mesures réallséez & une fréquence plus contraignante
4 |la demande du gestlonnalre de |8 statlon dépuraton sont tenus a la disposidon de l'inspecton des
Installations classdes.

Article 61

b Abrogé par Arrété du 24 aolt 2017 - art, 12

I. — A compter du 1er janvier 2013, sans préjudice des régles pouvant figurer par ailleurs dans la
réglementation, |e service de l'inspection définit |a liste des substances dangereuses a rechercher dans
les rejets aqueux de linstallation, la fréquence ainsi que les modalités techniques de prélévement et
d'analyse et communigque ces élédments a l'explaitant.

Dans un délai de six mois suite 4 [a demande de 'inspection, 'exploitant met en place un dispositif de
survelllance visant & Identifier et quantifier les substances dangereuses présentes dans ses rejets d'eaux
Issues du procédé Industrel et les egux pluviales.ou de refroidissement susceptibles d'&tre souillées du
falt de I'activibé industrielle. Les substances dangereuses mentionnées dans le pregramme de surveillance
devrant &tre mesurées six fols A un pas de temps mensuel selon les modalités bechniques précizees a
l'annexe VI du présent arrsteé, et notamment le respect des limites de quantification.

II. — Au plus tard un an aprés la demande de |'inspection, 'exploitant transmet au service de |'ngpection
des Installatlons classées un rapport de synthése de cette surveillance devant comprendre

— un tableau récapltulatf des mesures sous une forme synthétique, Ce tablean comprend, pour chague
substance, sa concentradon et son flux pour chacune des mesures réalisées, Le tableau comprend
également les concentrations minlmale, maximale et moyenne mesurees sur les six échantillons atnsi que
les flux minimal, maximal et moven calculés a partir des six mesures et les limites de quantification pour
chaque mesure ;

— |'ensemble des rapports d'analyses réalisées ;

— dans le cas ol 'exploitant a réalisé lui-méme le prélévement des échantlllons, I'ensemble des &ldments
permettant d'attester de la tragabilitd de ces opérations de prélévement et de mesore de débit ;

- ges commentalres et explicadans sur les résultats obkenus et leurs éventuelles varfations, en évaluant
les ofgines posslbles des substances rejetdes, notamment au regard des activités industrielles exercées
et des prodults utllisés ;

— le cas échéant, les resultats de mesures de gualitd des eaux d'alimentation en précisant leur origine
(supericlelle, souterralne cu adduction d'eaun potable],

Les concluslons de ce rapport permettent de définir les modalités de |a surveillance pérenne de certaines
de ces substances dont les résultats sont ransmis trimestriellement au service de l'inspection.

» Section 1V : Impacts sur |'air

Article 62

Sans objet.

Section ¥V : Impacts sur les eaux de surface

Article 63

Larsgue (e rejet s'effectue dans un cours d'eau et qu'il dépasse 'une des valeurs suivantes :

Ly de DCO;

10 kaf de chrome, cutvre, &tain, manganése, nickel et plomb, et leurs compaséds fexprimés en Cr + Cu +
Sn 4+ Ma + NIl + Ph) ;

0,1 kaf drarsenlc, de cadmium et mercure, ef leurs composés (exprimés en As + Cd + Ha),

I'exploltant réallse ou FRit réaliser des mesures de ces polluants en aval de son rejet, en dehors de |a
rone de mélange, & une fréquence au moins mensuelle.

Larsque le rejer s%effectue en mer ou dans un plan d'eau et qo'il dépasze 'un des Aux mentionnés
cl-dessus, 'exploltant tablit un plan de surveillance de I'envirennement (Faune, fore et sédiments)
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adapké aux canditions lorales.
Les résultats de ces mesures sant envoyés a l'inspection des installations classées dang un délal
maximum dun meis aprés la realisation des prélevements.

» Section VI : Impacts sur les eaux souterraines

Article 64

Sans ohjet.
Article 65

Dans le cas ol I'explojtation de l'insta|lation entrainerait 'émisslon directe ou indirecte de polluants
figurant aux annexes de 'arrété du 17 juillet 2009 susvisé, une surveillance est mise en place afin de
vérifier gue lintroduction des ces polluants dans les eaux souterraines n'entralne pas de dégradadon ou
de tendance 3 la hausse significative et durable des concentrations de polluanks dans les eauy
souULeErraines.

» Section VII : Déclaration annuelle des émissions polluantes

Article 66
F Abrogé par Arrétd du 24 aolit 2017 - art-12

Leg émlsslons de substances mentlonndas aux articles 58 & 65 du présent amdté doivent Faire, le cas
échéant, Mobjet d'une déclaration annuelle dans les cond/Hons prévues par [Tamdté ministériel du 31
janvler 2008 relatf au reglstre et 4 la déclaration annuelle des émilsslons polluantes et des déchets,

» Chapitre IX : Exécution

Article 67°

Le directeur général de la préventlon des risques est chargé de 'exdcution du présent arrébé, gui sera publié
au Journal offtclel de la Républigue francalse.

» Ahhexes
Annexe I
Sans objet.
Annexe II
Sans olet,

i . Annexe III
DISPOSITIONS TECHNIQUES EN MATIERE D'EFANDAGE
L’épandage des déchets au des effluents respecte les dispozsitions suivantes, sans préjudice des dispositons
de |3 réglementation relative aux nitrates d'origine agricole (dans les zones vulndrablas déllmlbées en
application des articles R, 211-74 3 79 du code de l'environnement, les dispositions fAxées par les arrétés
relatifs awx programmes d'action pris en application des arbicles R, 211-80 4 65, sont applicables &
I'installation) :
a) Intérét agronomique du déchet épandu :
Le déchet ou effluent dpandu a un intérét pour les sols ou la nutrlflon des cultures ef son application ne porte
pas atteinte, directe ou indirecke; a la santé de 'hornme et des anlmaux, & |la quallté et & I'état
phytosanitaire des cultures ini & la qualité des sols et des milleux aquetlques et est mis en ceuvre afin que les
nuisances soient réduites au minlmum.
k) Etude préalable & d'épandage :
Une éude préalable d'épandage précise Pinnoculté {dans les condions d'amplal} et Mintérét agronomlque
des déchets ou des effluents au regard des paramétres définls au palnt 11 d-aprés, 'aptibude du sol & les
recevoit, et le plan d"épandage détaillé ci-apris. Cetre éfude Justlfle [a compatiblllté de I'dpandage avec les
contralntes environnementales meocensdes et les docurmeants de planlficadon exlstants, notamment les plans
prévus au neuvieme azllnéa de 'artlcle R, 512-48.4 du code de I'environnement,
L'étude préalable comprend notarmment :
-la caractérisabion des déchets ou des effluents & épandre @ quanttés prévislonnelles, rythme de producton,
valeur agronomique au regard des paramétres défnls au polnt II cl-aprés, teneurs au regard des paramatres
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définis aux tableaux 1 a et 1 b du point I ci-dessaus, &tak physique, raltements préalables {déshydratation,
pressage, chaulage...) en disdnguant les formes llquldes, pdteuses ou solldes.

«|'indicatlon des doses de déchets ou des effluents & épandre selon les différents types de culture & fertllser
et [es renderments prévislonnels des culbures ; 'exploltant démontre en partculler qu'll dispose des surfaces
sufflsantes pour respecter pour I'azote les régles de la fertllisaton équillbrée dans ta Imlbe des capaclbés
gxporiatices des cultures ;

I'emplacement, le volurne, [es caractérlstiques et les modalltés demplol des stockages de déchets ou des
effluents en atente d'épandage ; 'ldendficabon des flléres alternatives d'éliminadon ou de valordsation ;
-la description des caractéristiques des sols notarmment au regard des paramétres défnls au deuxléme allnda
du point O cl-aprés et des ETM visds au tableau 2 du palnt I cl-aprés, au vu d'snalyses datant de molns d'an
ah;

-la démonstratlon de |'adéquatlon entre les surfaces agricoles maitrlzées par I'exploltant ou mlses & sa
disposltlon par des préteurs de terre eb les Ao de déchets oo des effluents & &pandre (productlens,
renderments objectfs, doses a 'hectare et temps de retour sur une méme parcelle, pérodes d'Interdiction
d'épandage...) ;

¢y Plan d'épandage :

Au vu de 'Stude préalable, un plan d'épandage est réalizé ; il est consttué ;

-d'une carte 3 une échelle minimurm de 1/25 000 permettant de localizer les sorfaces ol 'épandage. est
possible comphe tenu des surfaces exclues de I'épandage {cf. notamment g) régles d'épandages). Cette carte
falt apparzitre les contours et les numéros des unités de surface permettant de les repdrer ainsi que les
zohes exclues 3 |'édpandage ;

-d'un document mentionnant I'ldentité et I'adresse des préteurs de terres qui ont souscrt un contrak &crit
avec l'exploitant, précisant notamment leurs engagements et respansabilités réciproques ;

-d'un tableau référencant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiquant, pour chaque
unité, les numéros d'ilats de référence PAC ou & défaut les références cadastrales, |a superficle totale et |a
syperficie potentiellement épandable ainsl que le nom de |'exploitant agricaole.

Toute modification du plan d"épandage est portée avant sa réalisation 3 la connaissance du préfet,

d) Régles d'épandage :

1. Les apparts d'azote, de phosphore eb de potasse toutes origines confendues, arganique et minérale, sur
les terres faisant |'objet d'un épandage tennent compte de la rokabon des culbures ainsi que de la nature
particuliére des terraing et de leur teneur en &léments fertilisants, Les quantités épandues et [as périodes
d'épandage sont adaptées de manidre & assurer I'apport des Eléments ubiles aux sols ou aux culkures sans
exceéder les besoins, compte tenu des apports de toute nature, ¥ compris les engrais, les amendements et
les supports de culkure. La fertilisation azotée arganique est interdite sur boutes les [Agumineuses sauf la
luzerne et les prairies d'association graminées-lEgumineuyses,

2. Caractéristiques des déchets épandus ;

Le pH des effluents au des déchats est compris entre 6.5 et 8,5, Toutefpis, des valeurs différentes peuvent
&tre retenues sous réserve de conclusions favorables de I'étude préalable.

Les déchels ou effluenks ne contiennent pas d'éléments ou substances indéslrables {morceawx de plastiques,
de métaux, de verres, etc.) ni d'agents pathogénes au-deld des concentrations suivantes :

-calmanella | B NPPfL10 g MS {dénombrement selon la technique du nombre le plus probable)

-enterovirus @ 3 NPPUCSLD g M5 [(dénombrement selon |a technique du nombre le plus probable d'unités
cytopathogénes).

-tzUfs d'helminthes viables @ 3 pour 10 g M5,

Les déchats ou effluents ne peuvent, &tre épandus ¢

~zi les teneurs en dléments-traces métalliques dans les sols dépassent I'une des valeurs limites figurank au
fableau 2 du paint I G-dessous,

-gdés lors que I'une des teneurs en ééments ou ééments indésirables contenus dans le déchet ou Peffluent
excede (25 valeurs limites figurant aux takleavy 1a et 1b du point [ c-dessous &

~dés lors gue le flux, cumulé sur une durée de dix ans, apporté par les déchets ou [es efluents sur 'un de
ces éléments ou composés excade |les valewrs [imites figurant au tableau 1 du point I ci dessous,

Larsque les déchets au effiuents sont épandus sur des paturages, le lux maximum des éléments-traces
métalllques & prendre en compte, cumulé sur une durde de dix ans, est celui du tableay 3 du point 1
cl-dessous.

Les déchets ou effluents ne deivent pas 8tre épandus sur des solz dont le pH avant épandage estinférisur a
&, sauf lorsque les trofs conditions suivantes sont simultaneément remplies :

-le pH du sol ast supérleur 8 5 ;

-la nature des déchets ou effluents peut contribuer & remonter |2 pH du sol & une valeur supérieure ou égale
A6

-le Aux comuld maximum des éléments apportés aux sals est inférieur awx valeurs du tablsau 3 ¢ dessous,
3. Programme prévislonnel d'épandage :

Un programme prévisionnel annuel d'épandage est établi; en accard avec les exploitants agricoles préteurs
de terres, au plus tard un mois avank le début des opérations concemées. 1l inclut égalernent les parcelles dy
producteur de déchets ou d'effluents lorsque celui ci est également exploitant agricale,

Ce programime comprend ad moins :

-la ltste des parcelles concemnées par la campagne ainsi que la carackérisation des systémes de culture
feultures Implantées avant et aprés l'épandage, période d'interculture) sur ces parcelles ;

-une caractérisation des différents déchets ou effluents {type {liquides, piteux et solides), quantités
prévislonnelles, rythme de preduction, ainsi qu'au meins les teneurs en azoete global et azote minéral et
minérallsable, dispanible pour la culture a fertiliser, mesurées et dékerminées sur la base d'analyses datant
de molns d'un an} ;

-les résultats d'une analyse de solz datant de moins d'un an sur le pararmétre azote global et azote mindral
et minéralisable sur chaque poink de référence représentatif de chague zone homogéne ;
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-les préconlsatdens spécifigues d'appert des déchets ou des effluents {calendrler et doses d"épandage...) ;
-I'ldentflecaton des personnes morales oy physiques intervenant dans la réallsatlon de |'épandaae.
Ce programme prévislonnel est tenu 3 la disposibon de ''nspection des Installadons classées, 11 lul est

adressé sur 53 demande.

4. La caractérlzation des déchets qu effluents a épandre fournte dans ["&tude préalable ast vérlfde par
analyse avant le premier épandage. En dehors de la premlére annde d'épandage, les effluents ou déchets
sont analysés périodiguement, notamment @ chague fols que des changements dans les procédés ou les
fraltements sont susceptibles de modifier leur qualité (en particuller pour ce qul conceme la feneur en

gléments-traces metalliques et en composés arganiques],

5. Dans e cag d'une instzallation nouvelle, les donndes ratatives aux caractérlstinues des déchets nu des
effluents et aux doses d'emploi senk actualisées et sont adressdes au préfet 3 Mssue de |la premigre année de

foncHonnement.,

6. Les déchets =olides ou pdteux non stablllsés sont enfouls le plus tit posslble, dans un délai maximum de
quarante-huit heures, pour réduire les nulsances olfactves ef les pertes par volatilisation. Des dérogations 4
I'ebligation d'enfouissement peuvent toutefois &tre accordées sur fustification dans le dossier
d'enregistrement pour des cultures en place a condltfon que celles-of ne solent pas destindsas 3 la

consommation humaine directe,

7. Sous réserve des prescriptions fixées en applicatlon du code de la santé publlque, '"épandage de déchets
ou deffluents respecte les distances et délals minlma sulvants :

NATURE DES ACTIVITES A PROTEGER

CISTAMNCE MIMNIMALE

BOMAINE
PAPPLICATION

Puits, Forage, sources, aqueduc transitant des eaux
destinés a la consemmation humaine en écoulement
libre, installabons soutermaines o semi-enterrées
utilizées pour le stockage des eaux, que cas dernléres
soient ublisées pour |'alimentation en eau potable ou
pour larrasage des cultures margichéres,

35 matres,
100 rétres.

Pente du terraln
Inférlerra 3 7 %.
Pente du terrain
supérielrs 3 7 %,

Cours d'eau et plans dealt.

5 métres des berges.
35 métres des berges.
100 métres des berges.
200 métres des herges.

Penke du terrain
inférieure 4 7 % :

1. Déchets non
fermentescibles enfouis
immédiatement aprés
epandage ;

2. Autres cas

Pente du terrain
supérisure 8 7 % ¢

1. Déchets salides et
stabiliseés ;

2. Déchets non solides
et nan stabilisés.

Lleux de balynade. 200 métres,

Sites d'aguaculture (pisciculure et zones

conchylicoles), 500 méires.

Hahltatlons ou locawx occupés par des Hers, zones de 50 métres, En cas de déchets ou
lolslrs et établlszements recevant du public. 100 metres, d'effluents odorants.

Herbages ou culture fourragéres,

Trols semalnes avant la
remlse a I'herbe des
animaux ou de la
réoolte de cultures
Faurragéres,

Termralns affectds & des cultlres rmaraichires ou
froldéres & l'exception des cultures d'arbres fruibiers.

Pasz d'épandage
pendant la peripde de
veégétation.

Terrains destinés ou affectés 3 des cultures
maraicheres ou fruitiéres en conkact avec les sols ou
susceptibles d'Stre consommes a Metat cru,

DHx maols avant la
récolte et pendant [a
récolte elle-méme.

8. Les périndes d'épandage et les quanttés dpandues sont adaptées de manlére
-h assurer ['apport des éléments utlles aux sols et aux cultures sans excéder lelrs besaoins en la matigre
compte kenu des apports de toute nature qu'lls peuvent recevalr par allleurs ;
-a empécher la stagnation prolongée sur les sols, le rulssellament en dehors des parcelles d'dpandage, une

percolaktion rapide ;

-3 emp&cher "accumulation dans |2 5ol de substances susceptibles & (ong erne de dégrader sa sbuctere gu

de présenter un risque écotoxicolagique,
L'épandage est interdit :

-pendant les périodes ol le sol st pris en masse par le gel ou abondamment ennelgé, exception faite des

déchets =olides ;
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-pendant les périodes de farte pluviosité et pendant les pérlodes ol Il exlste un risque d'Inondation ;
-en dehors des terres régulidrement travaillées et des prafries ou des foréts exploltées ;
-5Ur les terraing a forte pente, dans des conditions qui entrafneratent leur rulssellement hors du champ
d'épandage.
9, Ddtectlon d'ancmalies :
Toute anomalle canstatée sur les sals, les cultures et leur environnement lors ou & |a sulte de Fépandage de
déchets ou des effiuents et susceptible d'ére en relation avec ces épandages est slgnalée sans delai 2
Iinspecdon des Installztions classéas,
g} Duvrages d'entreposage ;
Les ouvrages permanents d'entreposage de déchets ou d'effluents destings & 'épandage sont dimenslonnés
pour faire face aux pérodes ol I'épandage est soit impossible, scit interdit par "&tude préalable. Cette
capacité de stockage des eaux réslduaires et des boues avant épandage ne peut &tre InFérleure & [a capaclté
nécessaire a assurer leur stockage pendant une durée au moins égale a cing jours. De plus, 'exploltant
identifie les installations de oralfernent du déchet au de Peffluent auxquelles il peut falre appel en cas de
dépassement de ses capacltés de stockage du déchet ou effluent.
Toukes dispositions sont prlses pour que les dispasitifs d'entreposage ne scient pas source de géne ou de
nuisances pour |& volsinage et n'entralnent pas de poliution des eaux ou des sols par rulssellement ou
infiltration. Le déversement dans le milllau naturel des trop-pleins deg ouvrages d'entreposage est InterdlL.
Les ouvrages d'entreposage & Malr llbre sont Interdits d'accés aux tiers non autorisés,
Le dépdt kemporaire de déchets, sur les parcelles d'épandage et sans travaux d'aménagement, n'est autorisé
gue lorsgque les cing condMons sulvantes sont simultanédment remplies :
-les déchets sont solides et peu farmentescibles, & défaut, la durée du dépt est inférieure 3 quarante-hualt
heures ;
-koutes les précautions onf &b prises pour éviter |e rulssellement sur ou en dehors des parcelles d'épandage
ou une percalation rapide vers |es nappes superfliclelles ow souterraines ;
-le dépdt respecte les distances mintmalas dlsolement déinles pour I'4pandage au paint 7 sauf pour la
distance vis-a-vis des habitations ou locaux habltés par des Hers qul est toujours égale & 100 métres, En
outre, une distance d'au moins 3 métres vis-3-vis des routes et fossés est respeckde ;
-le volume du dépdt est adapté a |a fertlisatlon ralsonnéda des parcelles réceplrices pour la périnde
d'dpandage considérée ;
-la durée maximale ne dépasse pas un an et le retour sur un méme emplacement ne peut intervenir avant
un délai de trois ans.
Ay Cahler d'épandage :
Un cahler d'épandage, tenu sous |a responsabilité de 'exploitant, a la dlspnsrtmn de l'inspection des
Installations classdes pendant une durée de dix ans, comporte pour chacune des parcelles (ou Jloks}
réceprces epandues
. Les surfaces effectivernent épandues,
. Les références parcellaires.
. Les dates d'épandage.
. La nature des culhures.
. Les volumes et |a nature de toutes les rmatiéres épandues,
. Les quantités d'azote global pandues d'orlglne [CPE.
. L'ldentification des personnes morales ou physlques chargées des opérations d'épandage ains! que
I'ensernble des résultats d'analyses pratiguées sur les sols ek les matiéres épandues aver les dates de
prélévements et de mesures et leur localisation.
Ce cahler d'épandage est renseigné de maniére inaltérable 3 la fin de chaque semaine au cours desguelles
des &pandages ont été effectués.
Lorsque les déchets au les effluents sont dpandus sur des parcelles mises a disposition par un préteur de
terres, un bordersau cosigné par 'exploitant et le préteur de terre est référence et joink au cahier
d'épandage. Ce borderegu est établi au plus tard 3 la fin du chantler d'épandage et au moins une fois par
semalne. I carmporte l'identification des parcelles réceptrices, les volumes et l2s quantités d'azobe global
&pandues.
g} Analyses de sals
Les sols dolvent &tre analysés sur chague point de référence représentatlf de chague zone homogéne. Par
zone homaoaéne on entend une parde d'unité culturale homogéne d'un polnt de vue pedologique n'excedant
pas 20 hectares ; par unibé culturale, on entend une parcelle su un groupe de parcelles exploitées selan un
systéme unlque de rotations de u:ull:ures par un seul exploitant ;
-aprés l'ultime épandage, sur le ou les points de référence, sur chaque parcelle exclue du périmatre
d'épandage ;
-au minlmum tous les dix ans
Ces analyses portent sur |es dléments et substances figurant au 2 du polnt LI cl-dessous.
Les méthades d*échantllonnage et d'analyse des sols sont conformes aux dispositions du paint ITI ci-aprés.
Paint 1.-Seuils en eléments-traces métalllques et en substances organiques
Tableau 1 a.-Teneurs limites en &léments-traces métalllgues dans les décheks oy effluents

ol CLA R Ll P

VALEUR Livire | FLUX CUMULE
ELEMENTS-TRACES dans les décheks L":rx['gudfg;‘:;gr;tﬁ
meétalllques E::;l gﬂ;&;g} R ieate an 10 ane
{o/ m )
Cadmium 10 5,015
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Chrome 1000

Cuivre 1 000

Mercure 10 0,015
Mickel 200

Plomb oo

Zinc 3 000

Chrome + cuivre + nlckel + zine 4000

Tableau 1 b.-Teneurs limltes en composes-traces organlgues dans les déchets ou effluents

VALEUR LIMITE OU BFFLUENTS | i ot o 10 ans
COMPOSES-TRACES dans les déchets (mgf kg M5 (ma/ m )
ORGANIQUES T
Cas Epandage sur - -
général péturage Cas général Epandage sur pdturage
;:I'E;nl des 7 princlpaux PCB 0,8 0,8 1,2 1,2
Fluoranthéne
) 4 F] 2]
Eenzo (i) fuoranthéne 2.5 2,5 d 4
Benzo (a) pyréne 2 1,5 3 2

{(*) PCBE 28,52,101,118,1.38,153,180,

Tableau 2.-Valeurs Iimites de concentration dans les sols

ELEMENTS-TRACES | VALEUR LIMITE
dans les sols fmgf kg MS5)

Cadrmium 5
Chrame 158
Cufvre 100
Meroure 1

Nlckel 50
Flemb 100

Zinc 300

Tableau 3.-Flux cumulé maximum en &léments-traces métalliques apporté par les déchets ou effluents pour
les piturages ou les sals de pH inféreurs & &

ELEMENTS-TRACES
métalliques

FLUX CUMULE MAXTMLUM

apporte par les déchets

ou effluents en 10 ans (mgd m =)
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Cadmlum 0,015
Chrome 1,2
Culvre 12
Mercur 0,012
Mlckel 0.3
Plemb 0.9
Sél&nlum (¥} 0,12
Zine ) 3
Chrome + culvre + nlckel + zine 4
(*) Paur le paturage unlguement.

Palnt II.-Eléments de caractérisation de |a valeur
agronomlique des déchets ou des effluents et des sols
1. Analyses pour la caractérisatlon de |a valeur agronamique des déchets ou des effiuents destinés &
['spandage :
-matiére séche (%) ; matlére organlque (%) ;
pH ;
-azote global ;
-azote ammenlacal (en MH4] ;
-rappert Cf W ;
-phosphore total (en P205) ; potassium total {en K20) ; calcium total {en Cad)d ; magnéslum total {en MgO)
; oligo-&léments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn). Cu, Zn et B serant mesurés 3 la fréquance prévue pour les
&léments-traces. _
Les autres olign-&léments seront analysés dans le cadre de [a caractérisatlon Inltale des déchets ou des
effluents.
2. Analyses pour |a caractésaton de la valeur agranemique des sols :
-granulométria ;
-mémes paramétres que pour la valeur agronomique des dechets ou des effluents en remplacant es
éléments concernds par : P205 dchangeable, K20 échangeable, MaO &changeable et Cal échangeable,
Palnk TI1.-Méthades d'échantillannage et d'analyse
Echantillannage des sols
Les prélévements de sol dolvent &tre effectués dans un rayon de 7,50 métres autour du polnt de référence
repéré par ses coordonndas Lambert, 4 ralson de 16 prélévements élémentalres pris au hasard dans |e cercle
alnsi dessiné :
-de préférence en fin de culfure et avant le labour précédant la mise en place de la sulvante ;
-avant un nowvel épandage dventuel de déchets ou d'effluents ;
-en observant de toube Fagen un délal sufflsant aprés un apport de matigres fertillsantes pour permettre leur
Intégraton correcke au sol ;
-4 [a méme €pogue de 'année que la premlére analyse et au méme point de prélévement,
Les modalités d'exécution des prélévements élémeantaires et de constitubion et de condltennement des
échantlllons sant conformes a la nerme NF X 31 100.
Méthades de préparation et d'analyse des sols
La préparation des échantillons da sols en vue d'analyse est effectuée selon |3 norme NF 150 11464
décembre 2006). L'extraction des dlémenks-traces métalliques Cd, Cr, Cu, MI, Pb et Zn et leur analyse ast
affectude selon la norme MNE X 31-147 julllet 19367, Le pH est effectué selon 1a nerme NF IS0 10390 mai
20053,
Echantillonnage des effluents et des déchets
Les méthodes d'échantllonnage peuvent &tre adaptées en fonckion des caractérlstiques du déchet ou de
I'effluent & partir des normes sulvantes :
EW 12579 : produits arganiques, ameandemernts organiques, support de culture-éehantlllonnage ;
NF I 44-1.08 : boues des cuvrages de traltement des eaux usées urbaines, beues llguldes, échantlllonnage
en vue de I'estimaton de la teneur moyennea d'un lot ;
NF EM IS0 5667-13 @ 2011 ; quallté de 'eau, &chantillonnage, partie 13 : lignes directrices pour
I'échantillonnage de boues ;
MF U 42-051, ; engrais, théarle de M'échantlllonnage et de l'estimation d'un lot ;
MF U 42-053 + matidres fertlllsantes, endrals, contrdle de récepbon d'un grand lot, méthode pratque ;
WF U 42-080 ; engrais, soludons et suspenslons ;
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MNF U 42-090 © engrais, amendements calciques et magnéslens, prodults solldes, préparation de |'échantillon
pour essal.
La procédure retenue donne [few a un procés-verbal comportant [es Informations sulvantes :
-ldentifeation et description du produit @ &chantlifonner (aspect, odeur, état physlgue) ;
-abjet de I'échantillonnage ;
-ldentifleation de l'operatewr et des diverses opératlons nécessalres |
-date, heure et lieu de réalisation ;
-mesures prises pour freiner 'évelution de "échantilon ;
-fréquence des prélévements dans I'espace et dans e temps ;
-plan des [ocalisations de prises d'échantlllons élémentalres (surface et profondeur) avec leurs
carackéristiques {poids et volume) ;
-descriptif de la methede de cansdtutlon de Méchantlllon représentatif {au moins 2 lg) 3 partir des
prélévements €lémentaires {divislon, réduction, mé&lange, homogéndisakion) ;
-descripkif des matériels de prélévement ;
-descriptif des conditionnements des &chantllons ;
-conditions d'expédition.
La prészentation de ce procés-verbal peut &tre Insplrde de [a normea U 42-080 {procis-verbaly
d"échantillonnage des fertilisants),
Méthodes de préparation et d'analyse
des affluents et des déchets
La preparation des échantillons peut &tre effectude selon la norme HF U 44-110 relative aux boues,
amendements grganiques et supports de culture. )
La methode d'extraction qui n'est pas tujours normalisée est définie par le laboratoire selon les bonnes
pratiques de |aborateire,
Les analyses retenues peuvent &tre cholsles parenl les listes ci-dessous, en obilisant dans la mesure du
passible des méthodes normallsées pour autant gu'elles soient adaptées a la nature du déchet 3 analyser. Si
des méthodes normalisées exlstent et ne sont pas employées par le labarateire d'analyses, la méthode
retenue devra faire I'objet d'une justifcation.
Tableau 4.-Mérhodes analytiques pour les &léments-traces

. METHODE )
ELEMENTS D' EXTRACTION ) METHODRE AMALYTIQUE
et de préparation '
E;t;?:tmn a leau Spectrometrle d'absorption atomlgue ou spectrometrle
Elément-traces Ségchaéle au d'émisslon (AES] ou specoométrle d'émilssion [TCP) couplée a la
métalllques micro-ondes ou a Is:[[;?ctmmetrle de masse ou specoremétrle de Fluorescence (pour
Fétuve

Analyses sur les ixiviats :

Elles peuvent &tre faltes aprés extraction selon la narme NF EM 12457 ou sur colonne lysimétrique et portent
sur des palluants sélecdonnés en fonctton de leor présence dans [e déchet, de leur solubilité et de leur
toxicite,

Les méthodes d'analyses recommandées appartlennent a la série des MFT 90 puisqu'il s'agit des solutions

dueunsss,
Annexe IV

P Abrogé par Arrétd do 24 goit 2017 - arf, 12
VLE DANS L'EAL POUR LES REIETS DANS LE MILIEL RATUREL

1. - Les eaux résldualres rejetées au milieu naturel respectent |es valenrs limites de concentration suivankes.

- SUBSTANCES NUMERD CAS v‘"&'ﬁ:g‘gmlf&quﬂm
Indice phénols - 0,3 mg/l
Cyanures 57-12-5 0.1 mag/l
Manganése et composés (en Mn) 7439-96-5 ' 1 magfl
Fer, atuminlum et composéds{an Fe+Al) - 5 mg/|
Etain {dont “'b;'fg:iﬁg?t aﬁf‘?"” et oxyde de 7440-31-5 zdg?sgi::ﬁnﬂp::sgfsﬂfn?ugiﬂlgt;?r: E'S?Ei”
. et oxyde de tributylétaln
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Compasés organiques halogénés (en 40X

ou EQX) ou halogéhes des composds - 1 gyl
arganiques absarbables {A0X) -
Hydrocarbures totawx - 10 mg/l
Fluor et composés (en F} {dont fluorures) - 15 rngf|
Substances dangeredses entrant dans la
qualificatlon de i'état des masses d'eau
Substances de I'état chimique
Alachlore 15972-60-8 50 pgfl
Anthracéne* 120-12-7 50 pgyl
Atrazine 1912-24-9 50 pgfl
Benzéna 71-43-2 50 pgyl

DIphényléthers bromeés

50 pgsfl {somme des composas)

Tétra BDE 47

Penta EDE 99% 32534-21-9
Fenta BOE 1.00* 32534-B1-9
Hexa BDE 153
Hexa BDE 154 .
Hepta BDE 183
Deca BDE 209 1163~19-5
Cadmlum eb ses composds® 7440-43-9 50 ugfl
Tétrachlorure de carbone 56-23-5 50 pgyfl
Chloroalcanes C10-13% B5535-84-8 S0 pafl
Chlorfenvinphos 470-90-6 S0 pa/fl
Chlarpyrifos (dthylchlorpyrifos) 2921-83-2 50 pg/l
Pésticides cycladigénes (aldrine, dieldrine, 309-00-2/60-57-1 50 pg/fl {somme des 4 drines
endrine, isodring) F72-H-B/465-73-6 wisdas)
DT total ?BQ—GZ:EIE 50 pgfl
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1. 2-dichloroéthane 107-06-2 50 pgfl
Dlchlorométhane 75-09-2 50 pgfl
Di{ 2 -éthylhexyl iphtalate (DEHP} 117-81-7 RO pgil
Diurcn 3:0-54-1 50 ugfl
Endosulfan (somme des isoméres)¥ 115-29-7 50 pgfl
Fluoranthéne 206-44-0 50 pgfl
Naphthaléne 91-20-3 50 pofl
Hexachlorobenzdne® o 118~74-1 50 pgfl
Hexachlorobutadiéne* B7-68-3 50 g/l
Hﬂachlurnc{;éﬂ:f:%i {zomme des 608-73-1 50 pg/l
L[zoproturon 34123-59-6 50 ugfl
Plomb et &35 composss 7439-92-1 1.5 mgfl
Mercure et ses composés® 7439-97-6 50 podl
Miekel et se5 composés FH0-(12-0} 0.5 mgfl
Monylphénols * 25154-52-3 50 g/l
Octylphenols | 1806-26-4 50 pgA
Pentachlorobenzéne# &08-93-5 50 pg/l
| FPentachlorophénol H7-A6-5 - 50 pgAl
Hydrocarbures émmat‘iques polycycllgues 50 pgfl (somme des 5 composés
{HAP) visés)
Benzofalpyrane * 5(-32-8
Somme bemelilonltne” + | 305.99-27207-08-9
5°mmﬁeﬁ'}zﬁ%2},;}5;3&1&* " 191-24-2/193-39-5

Simazine 122-34-9 50 g/l
Tétrachloroéthyléne® 127-15-4 50 pg/fl

26 sue 30
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. Trichloroéthyléne 79-01-6 50 pg/l
Composés do I:ribul:_'_.rlétain {tributylétain- 36643-70-4 50 pg/l
cation*
Trchlorobenzénes 12002-48-1 50 pafi
Trichlorométhane {chleroforme) 67653 50 pgfl
Trifluraline 1582-03-8 50 pgfl
Substances de I'état dcologlque
Arsenlc dissous 7440-38-2 50 pagfl
0,5 mgfl dont 0.1 mgfl pour e
Chrome dissous {dont chrome hexavalent 7440-47-3 ' chrome
et ses5 composds exprimés en chrome)
hexavalent et se5 composds
Cuivre dissous 7440-50-8 0.% mg/l
Zine dlssous L F440-66-6 2 myg/l
Chlartaluron - 50 uafl
Oxadlazon - 50 pgf
Lindron 330-55-2 S0 |.|g,|"l.
2,40 94-75-7 50 pasl
2,4 MCPA 94-74-5 50 pg/f|
Autres substances pertlnentes
Toluéne 108-88-3 50 pg/l
Trichlorophénals 50 pgfl
2.4, 5-trichlorophéncl 95-95-4 50 pogfl
24,6-mchlorophénol BE-0a-~2 50 ugAl
Ethylbenzéne 100-£1-4 B0 pgfl
Xylénes { Somme o, m, p) 1330-20-7 B0 pgfl
Biphényle 92-52-4 50 pgyl
Tabukylphosphate {Phosphate de tributyle) - 50 pgfl
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Hexachloropentadiene - 50 po/l
2-nitrotoluene 50 pgfl

1,2 dichlorobenzine 95-50-1 50 pgfl
1,2 dichlorpéthyléne 54{1-50-{ 50 oyl
1,3 dichlorobenzéne 241-73-1 50 pg/
Oxyde de dibutylétaln 818-08-6 R pogfl
Monobutyletain cation 50 pag/l
Chlorobenzéne 50 pofl
Isopropyl benzéne 98-32-8 50 g/l
PCE {somme des congendres) 1336-36-3 50 pgfl
Fhosphate de tributyle 126-735-8 30 pgfl
2-Chlorophénsl 85-57-4 BO pgfl
Eplchlerbydrine 106-249-B 50 pgfl
Aclde chloroacébique 70-11-8 50 paft

2 nltrotolugne - 50 pgyl
1,2,3 trichlorobenzéns - 50 pa/l
3.4 dichloroaniine - 50 pgy/l
4-chlore-3-méthylphénol h4-50-7 50 pgf!

I1. - Sauf dizspositions contraires, les valeurs [Imltes cl-dessus ='appliquent 3 des prélévements, mesuras ou
analy=es maoyens realisés sur vingt-guatre heurss,

Dans le cas d'ung auto-surveillance, défnle & I"artlcle 59, sauf disposition contraire, 10 % de Ia série des
résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs imltes prescrites, sans toutefois dépasser |2 double de
ces valeurs, Ces 10 % sont compbés sur une base mensuelle pour les effluents agueux,

Dans le cas de preélévements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le dauble de la valeur lmite
prescribe.

Pour I'azote et le phosphare, la concentration moyenne sur un prélévement de vingt-quatre heurss ne
dépa=se pas [e double des valeurs limites Axées.

IIL. - Pour les substances dangereuses, identifiées dans |e tableaw c-dessus par une étoile, présentes dans
les rejets de l'installation, Mexploitant présente les mesures prises accompaghées d'un échéander permettant
de supprimer le rejet de cette substance dans le miliew aguatique en 2021 {ou 2028 pour Manthracéne et
Mendosulfan].

Annexa WV
VLE POUR LES REIETS A L'ATMOSPHERE
Sans abjet
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Annexe VI
¥ Abrogé par AmEré du 24 molt 2017 - art. 12

PRESCRIFTIONS TECHMIQUES APPLICABLES AUX OPERATIONS DE PRELEVEMENT ET [¥AMALYSE

1. Prescriptions générales

Le labaratoire d'analyse choisi devra impérabivement remplir les deux condldons sulvantes :

1. Etre accrédité selon la norme NF EN [S0/CEL 17025 pour la matrice eaux résfdualres | pour chaque
substance & analyser. Afin de justifier de cette accréditation, |e laboratolre devra fournlr & |'exploltant
I'ensemble des documents suivants avant le debut des opérations de prélévement et de mesures afln de
jusHFler qu'il remplit bien les dispasitions de la présente annexe : justificatifs d'aceréditations sur les
opératlons de préldvement (si dispenible) et d'analyse de subskances dans la matrice eaux résldualres
comprenant a minima le numére d'accréditation et 'extrait de 'annexe technigue sur les substances
concerndes ; Lste de références en matiére d'epérations de prélévemenis de substances dangereuses dans
les rejets Industriels ; Tableau des performances et d'assurance qualits indiguant si la substance ast
arcrédinée nu non et limite de quantification qui doivent &tre inférieures ou egales aw LQ de 'article 64 ;
Atrestaton du prestataire s'engageant a respecter les prescriptions de Pannexe technlgue,

2. Respecter les lmikes de quantification listées a I'article 64 pour chacune des substances.

Le prestatalre ou I'exploltant pourra faire appel 4 de la sous-traltance ou réaliger lui-méme les opéraons de
préldvement. Dans kous les cas, Il devra veiller gu respect des prescriptions relatives aux opérations de
préldvement telles que décrtas cl-aprés, en concertation &troite avec le labarateire réallsant les analyses.
La sous-fraltance analytlque est autorlsée, Toutefois, en tas de sous-traitance, le laboratolre déslgné pour
ces analyses devra respecter les mémes cHtéres de compétences que [e prestataire c'est-4- dire remplir les
deux condltlons visées au paragraphe 2 cl-dessus,

Le prestatalre restera, en tout &tat de cause, le seul responsable de 'exécution des prestations ef s'angagera
& faire respecter par ses sous-traltants toutes les obllgatdons de l'annexe technigue.

Lorsque les opérations de prélévement sont dillgentées par le prestataire d'analyse, il est seul responsable
de la bonne exécution de Mensemble de |a chalhe.

Lorsque les opérations de prélévernent sont réallsées par l'exploitant lui-méme ou son sous-trattant,
I'exploitant est la seul responsable de Pexdeutlon des prestations de prélévement et de ce Fait, responsable
solidaire de la qualité des résultats d'analyse,

Le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourrgnt Stre contréilés par un
organisme mandatd par les services de |'Etat.

L'ensemble des donndes brutes devra &tre consarve par le laboratoire pendant au maoins trois ans.

2, Opératons de prélévement

Les gpérations de préldvement et d'échandllonnage devront s'appuyer sur las normas ou les guides &n
vigueur, ce qui impligue a ce jour e respect de :

- la norme MF EN IS BA67-3 Qualitd de l'zau, échantilonnage, partle 3 © lignes diractrices pour la
canservation et la manipulation des dchantlllons d'eau

- le guide FO T 90-523-2 Qualité de I'eau, gulde de prélévement pour le suivi de qualité de la qualité des
eaux dans l'environnement, partle 2 @ prélévement d'eau résiduaire

Les points essentiels de ces référentlels technlques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne les conditions
geénérales de prélévement, la measure de déblt en continu, le préléverment cankinu sur vingt-quatre heures 4
température contrdlde, I'échantillonnage et [a réallsation de blancs de prélévements.

2.1, Opératevrs du prélevernent

Les opérations de prélévermnent peuvent &tre réallsées sur le site par :

- |e prestataire d'analyse ;

- |lg sous-traitant sélectionné par |e prestatalre d'analyse ;

- |'exploitant [Ui-mE&me ou son Sous traltant

Drans le cas ob cest "'exploitant ou son sous traltant qul réallse le prélévement, il est impératif qu'll dispose
de procédures démontrant |a fiabllité et la reproductibllité de ses pratiques de prelévement et de mesure de
débit, Ces procédures doivent intégrer les polnts détalllés aux paragraphes 2.2 & 2.6 ci-aprés et démontrer
que |3 tracahilité de ces opérations est assurée,

2.2, Conditions générales du prél&vement

Le volume prélevé devra étre représentatif des Aux de 'dtabllssement st conforme avec les quantibés
nécessaires pour réaliser les analyses sous aceréditation.

En cas d'intervention de 'exploitant ou d'un sous-traltant pour le prélévement, le nambrea, le volume
unltalre, le flaconnage, la préservabon éventuelle et Pldentiffication des échantllons serent. ohligatoirement
définlz par le prestataire d'analyse et communlqués au préfeveur. Le laboratolre d'analyse fournira les
flaconnages {prévoir des Aacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévemant).

Les échantillons serent réparts dans les différents Facons fournls par le laboratolre selon les prescriptions
des méthodes officielles en vigueur, spécifigues aux substances & analyser etfou & la nomme NF EN IS0
56673 (1), Les &chantillons acheminés au laboratolre dans un Aaconnage d'une autre provenance devronk
&tre refusés par le laboratoire.

Le prélevernent deit &tre adressd afin d'étre réceptlonné par le laboratoire d'analyse au plus @Erd vingt-
quatre heures aprés la fin du prélévement, sous pelne de refus par e lahoratoire.

(1) Quand des différences existent antra la norme NF EN IS0 5667-3 of fa norme analytigue spéoifigue a fa
substance, clest fours fes prescriptions de fa norme analytigue qui prévalent,

Fait le 26 novembre 2012,

Paur la ministre et par délégation ¢
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Le directeur géndral
de la préventfon des risques,

L. Michel
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